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Media luna en 1a frontera;

la Luna reina del afio;

cuartos de luna 4 la vista,

pues no se ven otros cuartos:

mds que el viernes, mds que el martes,

S R el lunes dia nefasto;

sl R A | que en ¢l, con muecas de loco
A empieza el noventa y cuatro

Rige Diana sus destinos,

cazadora de gazapos

que al campo se va de caza

y es buena caza en el campo

El mayor dios del Olimpo

la hallé de virtud dechado,

y la ofrecié 4 los piadosos

como diosa de los castos.

Casta diva la proclaman

todavia en el teatro,

y ésas son notas de tiple

de las que nunca hice caso.

Si el pobre Actedén nos sale,

como cazador, més cauto,

el pato con Diana cobra

en vez de pagar el pato.

Selene en el firmamento,

si Diana en bosques y prados,

deja de ser casta e pura

en sus dulces noches de astro,

y se eclipsa sin vergilienza

y cae rendida en los brazos

de aquel galdn escondido,

Endymién de sus pecados:

que asi, aprovechando el sueiio

de quien no temse el engaiio,

muchas que el sol halla en misa

van de noche 4 picos pardos.

Hermana de Febo es Fehe g

y Apolo de Diana hermano, g8

y venas del musiquillo &

trae la di genPiuroinadie st

[t -
A
el g
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Pues la Lufid
(qué va 4 gan|
si al prespEBSaEG
no tragis queleNTo cuarios?
Lagoral ta@poco gana
con la Dianif¥¥"del diablo
que convertir supo en ciervo
al que aspird 4 ser casado;
que, cuando los buenos duermen,
“da en ser gufa de los malos,
pues, 4 su luz, van al roho
ladrones y enamorados;
y que, en fin, cuando en sus cuernos
se pone 4 tan pocos sabios,
deja que en ellos le pongan
4 los necios, que son tantos.
Lunética presidencia;
doce meses de chiflados;
un afio entero sin juicio... ; 78
jése es mi juicio del afol %

Eduardo Suslillo: | :r.
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EL FRUTO DE LA EXPERIENCIA

Murié Teodoro y fué al cielo, como era de esperar; habia sido un
marido desgraciado y uno de los varones justos que siempre hay en
egta tierra de lagrimas, aunque no abunden. Teodoro se encontraba
en la mansién divina como en la gloria, naturalmente, y libre de
afectos humanos, olvidado de pasados sufrimientos, gozaba plena-
mente de esa unién mistica del alma con su Creador que con tanto
fuego describen los padres de la Iglesia.

Pero el Sefior, en sus inescrutables propésitos, habia permitido al
alma de Teodoro lo que 4 ninguna otra habia tolerado jamés, y era
que conservase un recuerdo_mortificante de aquellainfiel que aciba-
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ré gu existencia, No era un recuerdo de amor, ni de odio tamﬁncu;
era un resto del amor propio herido, una especie de escozor que se
puede condensar en esta frase: [Me han engafiado! ';

Un dia, en un corro de serafines, di6 rienda auelta 4 su mal curado
resentimiento:

—De lo que 4 m{ me ha sucedido tiene la culpa—decia—lo mal
organizado que estd el mundo. Porque el juicio, la reflexién y la ex-
periencia que tiene uno cuando ya no le hacen falta las mujeres ni
éstas le hacen caso para nada, debian poseerse cuando empieza la
batalla de la vida. En la edad en que el hombre se casa es cuando
son necesarias esas cualidades, que luego para nada sirven. |

Los dngeles se taparon los oidos al escuchar aquel lenguaje enla
mansion celestial y todos temieron que se repitiera el caso de Luz-
bel y Teodoro fuera 4 parar de un golpe 4 los infiernos para hacer
compaiiia 4 su mujer, que alli debia estar sin duda alguna.

Pero no hubo nadadeeso: cuando Teodoro, lleno de ldgrimas, iba
4 arrojarse 4 los pies del Padre Eterno, le detuvo la sonrisa bené-
vola de éste, que con voz afable é irénica 4 la vez exclamo:

—Puede que tengas razon, y vamos 4 hacer un pequefio ensayo:
mafiang nacerds en el mundo, y cuando llegues 4 los treinta afnos

~ tendrds conciencia de tu encarnacion anterior y toda la experiencia

que atesorabas 4 tu muerte. [Anda Conmigo!

:izﬂ:ﬂr:

iY apenas si Teodoro se dié tono cuando, llegado 4 la edad de la
razon, se encontraba en el mundo con el recuerdo completo de su
vida pasadal [Cémo miraba 4 las mujeres! Con qué aire pedante
las contemplaba en los circulos de la buena sociedad 4 que concurrial
—A mi no me la dais con vuestro aire candoroso, decia para si; os
conozco divinamente y sé mas que todas vosotras juntas, Una vez
estuvo para casarse con una rubia angelical; pero averigué que cuan-
do era una nifia habia tenido dos novios 4 un tiempo, y en el a¢to
di6 por terminadas las relaciones. Su experiencia le hizo huir del
altar una porcién de veces en que ya le parecia seguro que iba 4
contraer matrimonio. Una palabra sospechosa de la novia, una frase
de carifio demasiado viva, un antecedente que descubria y relacio-
naba con los de su anterior esposa eran motivo para que él escapara
de las garras del amor, diciendo:—Si me descuido, ¢eh? (Cudnto me
va 4 agradecer el Sefior este experimento! Tenia yo razon.

Una tarde marchaba por la calle de Sevilla engreido en su sufi-
ciencia respecto de mujeres, cuando fijé su vista en el esbelto talle
y gracioso andar de una enlutada que se adelantaba en su misma
direccion y que pasé rozdndole la levita.—Debe ser guapa, pensé
Teodoro sintiéndose atraido por los menudos y seguidos pasos de la
desconocida, cuyos taconcitos producian un llamativo repiqueteo en
la acera, al propio tiempo que incitaban 4 mirar el principio de co-
sas que, por no mostrarse mas que en sus comienzos, dejaban 4 la
fantasia del observador la libertad de formarlas segin su deseo.

Lo primero que dice un hombre 4 una mujer es siempre una ton-
teria, y esto que entraba en el candal de experiencia de Teodoro le



!
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estimulaba 4 pensar siempre con cuidado la forma en que habia de
comenzar el asalto. Iha acercdndose 4 la enlutada con paso acelera-
do, y en sumente aceptaba y desechaba sucesivamente las frases
con que habia de emprenderla si ella era guapa, que si debia ser-
%{‘j& 1?dﬂrqua su gjo clinico en estas materias no le engafiaba con faci-
1aad. :

Por fin se puso 4 sulado, y cuandoiba 4 soltar las primeras pala-
bras, ella volvié la cabeza y Teodoro se queddclavado en la calle, al
mismo tiempo que el corazén le daba un salto terrible y en la gar-
ganta se ahogaba un grito que le hacfa exhalar la sorpresa. [Era su
mujer! Su mujer, que no habfa muerto segiin él se figuraba; su mu-
jer, que todavia le llevaba luto; su mujer, que estaba mucho mds
bella que cuando él expiré y cuya vida debfa ser un verdadero es-
candalo una vez desligados por la muerte de aquel lazo indisoluble
que tan en poco tuvo un dia. |

La primera impresién de Teodoro fué la de apelar 4 la fuga; pero
la curiosidad se apoderé de su 4nimo y le detuvo. Seria curioso,
puesto que en su nueva encarnacién no podia conocerle, intimar
con ella, hablarle del difunto, medir al menudeo el dolor que le pro-
ducia su recuerdo, oirle hablar del concepto en que le'tenia después
de la separacién 4 que di6 origen su falta... en una palahra, acabar
de conocerla 4 fondo y apreciar la intensidad de su delito.

En todas estas reflexiones emples séloalgunos segundos Teodoro,
y aunque Teresa (que asi se llamaba su esposa) se habia alejado
bastante sin volver ni unavez la cabeza, todavia alcanzaba 4 verla,
provocdndole 4 seguirla con aquel andar que parecia una serie de
breves y continuados saltitos:

La curiosidad le venci6 y eché en pos de Teresa, que 4 los pocos
momentos entr6 en una casa que fué reconocida en el acto por Teo-
doro. Allf habitaba una tia suya con la que siempre habian tenido
poco trato y con quien sin duda vivia-ahora la delincuente. Intriga-
do fuertemente por averiguar la vida que harfa su mujer, empez6
en el acto sus investigaciones. Primero la portera, luego el tendero
de la esquina, por la noche el sereno, todos fueron interrogados y
de todos obtuvo las mismas noticias. Dofia Teresa era una sefiora
ejemplar; no vivia mds que para recordar 4 su difunto esposo, 4
quien debia adorar con verdadero frenesi. En todo esto lo que m4és
sorprendia 4 Teodoro era que nadie tenia noticia de aquel abogadi-
llo insignificante y enteco de quien un dia encontré una carta 4 Te-
resa, y que fué la causa de su separacion. Parecfa natural que, una
vez viuda, los amantes hubieran dado rienda suelta 4 su inmo-
ral pasién, y, sin embargo, nadie daba el menor indicio de semejante
sujeto. ' .

Por primera vez en sus vidas pensé Teodoro si se habria equivo-
cado; pero no podia ser, la carta estaba impresa en su memoria, y
era un documento fehaciente. De todos modos, era preciso explicar-
8e eso claramente, y para ello lo mejor serfa entrar en relaciones con
Teresa. Esto era f4cil, él ya sabia demasiado c6mo abordarla, cono-
cia sus gustos, sus aficiones y sus debilidades; aquello iba 4 ser ju-
gar como el gato con el ratén antes de devorarlo.

Gran sorpresa fuéla suya cuando, después de admitido como ami-
go en casa de Teresa, rechazé sus pensamientos amorosos alegando
que el recuerdo de un esposo, que es lo ¥nico que habia querido en
el mundo, estaba tan vivo que dificilmente contraeria segundas
nupciag 4 pesar de su juventud. Nada hall6 que més le envaneciera
que esta respuesta; aquello debia ser verdad, porque 4 él jqué in-
terés podia tener en engaifiarle? El tiempo pasaba, y Teodoro se iba
aficionando otra vez 4 Teresa; pero de un modo tan insensible, que
¢l seguia juzgando como curiosidad lo que ya eran deseo y afecto
mal encubiertos, Teresa al fin accedié 4 las reiteradas pretensiones
de Teodoro,que de ningtinmodo 86 proponia llegar hastael fin, 6 sea
hasta el altar, con aquella mujer. Su cardcter de novio oficial le dié
pretexto para entrar en conversaciones que constituian 4 su juicio
el inico objeto de aquella peligrosa maniobra. Aunque con cierto
temor abord6 un dia la cuestién, y pretextando los escripulos que
naturalmente asaltan al hombre que va 4 dar su manoy nombre
4 una mujer, hizo veladas indicaciones acerca de ciertos rumores
que habia oido respecto de disgustos graves ocurridos entre ella y
el difunto.

Teresa debfa tener prevenida esta escena, porque, derramando
abundantes ldgrimas y con un acento de sinceridad que llegaba al
corazon de Teodoro, le hizo un verdadero discurso tan persuasivo
como sentido.

—Hisperaba esto—decia,—y por eso me resistia 4 aceptar sus in-
sinuaciones amorosas. Ese hecho es el tormento de mi vida. Yo le
juro 4 usted que soy inocente; pero no conocia el alcance de ciertas
coqueterias que la edad debe disculpar. Quizd di yo pretexto para
que un hombre audaz me escribiera algunas cartas, una de las cua-
les cay6 en poder de mi esposo; pero yo ni de pensamiento falté ja-
mas al carifio de Teodoro. Se murié sin creerme, y usted, por lo
visto, no me va 4 creer tampoco. Esta es mi desgracia, justa y me-
recida, porque no se debe poner cara amable al hombre que puede
turbar la paz de un matrimonio. [He sido ligera, pero no he sido
pecadora, y, sin embargo, he sufrido las consecuencias de las que
pecan! _

El dolor la ahogaba al hacer estos razonamientos, y Teodoro, va-
cilante, perplejo, sin determinar lo que sentia en aquel momento,
procuro consolarla lo mejor que pudo; pero sali6é de alli completa-
mente transformado, Aquel lengnaje parecia el Evangelio, y ademés
abonaba todo lo dicho la desaparicién del abogado causante de sus
desdichas y los testimonios de todos los que conocian la vlda de
Terega. | '

Esta continué su argumentacién-con tal fuerza, que al poco tiem-
po Teodoro se convencié de que aquella carta no comprometia & su
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esposa, y que los celos le habfan cegado, llevdndole méds all4 de lo
justo. |

] —Dios me ha mandado 4 la tierra para que me convenza de mi
error—acabo por afirmar, y ayudado de los ojos expresivos de Te-
resa y de la flexibilidad de aquel talle que podia volver 4 estrechar
entre sus brazos, se persuadié pronto de que su esposa era una
martir. Cuando en pro de la causa de una mujer argumentan sus
encantos, no hay mds remedio que creerla... creerla... y casarse, y
eso ejecuté Teodoro, no sélo por desearlo ardientemente, sino por
hacer una reparacién que él estimaba justisima.

ok

Dos afios llevaba Teodoro de lo que podia llamarse rematrimonio,
y ninguna nube turbaba su felicidad. Por supuesto que no dejaba
de atribuir su dicha actual 4 que habfa tenido en su segunda vida
toda la experiencia de la primera, ratificindose més y més en su
creencia de que el Divino Hacedor se veria precisadod realizar una
reforma esencial en la manera de ser de los humanos.

Una tarde la criada entré en el despacho dando gritos. La sefio-
rita era victima de un ataque que tenia todos los caracteres de una
apoplejia. Corri6 Teodoro 4 la habitacién de su esposa y la hallé en
el suelo, sin movimiento, con los ojos-abiertos y el rostro amorata-
do. Sobre la mesa habfa una carta empezada que sin duda estaba
escribiendo cuando la sorprendié el mal. Teodoro cogio el papel, y
después de llevar 4 la cama 4 Teresa y de avisar 4 los médicos, se
puso 4 leerlo, por si habfa alguna relacién entre el escrito y las
causas del accidente,

[Qué horrible sorpresal

La carta estaba dirigida al mismo abogadillo que turbé la paz del/
anterior matrimonio, y decia: «Veo que tienes el valor de recrimi-
narme porque me encuentras casada otra vez. ;Qué iba 4 hacer des--
pueés de irte td 4 Filipinas y dejarme abandonada? Por lo demds, ya
sabes que eso no es inconveniente. Mi segundo marido es méds ton-
to que el primero.»

—|Mds tonto que yol—exclamaba Teodoro retorciendo el papel
entre sus manos.

— Yo més tonto que yol

— Hs decir, (yo cada vez més tonto?

Iba 4 tomar una venganza feroz, pero era imitil. Teresa morf{a en
aquellos momentos sin decir una palabra ni volver al conocimiento.

*w
—iCallel geres tii—dijo San Pedro, viendo llegar 4 Teodoro 4 lag

puertas del cielo. )
—=5i, sefior, yo—respondié timidamente,

— Parece que vienes mustio... ¢Es que te ha engafiado otra mujer?
—No, sefior,

— Vamos, te ha servido tn experiencia.

—Hs que me ha éngafiado la misma.

Tras de la puerta de la mansién celeste ge oyo el estallido de in-
finitas carcajadas cuyo argentino sonido tenfa un timbre burlén y
mortificante. ;

Eran los serafines, que esperaban el resultado de las experiencias
de aquel soberbio y que le persiguieron con sus risas hasta que,
corrido y avergonzado, se refugié en el rincén de la (Gloria que la
infinita misericordia de Dios le habfa reservado para su vuelta.

Cmilro B, P astor.
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LA NOGHEBUENA DE UN CABALLERO

(POR APELES MESTRES)

En el sancto nombre de Dios ¢ de la Caballeria, llama un caballe-
ro andante 4 las puertas de un convento en la noche de la Nativi-
dad del Sennor.

—

E con grande comedimiento, en el nombre del Sennor Dios é de la
Caballerfa, pide de qué matar la hambre.

E dale la sopa el padre guardidn en el nombre del Sennor Dios é E con tanta hambre como es llegado prosigue el caballero su ca
de la Caballeria. mino, en el sancto nombre del Sennor é de la Caballeria.
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- MADRID COMICO

Ffemérides.

Como ya en nuestra tierra, que esté en gloria,

todos hemos perdido la memoria,

no est4 mal un recuerdo del pasado,

por supuesto con lujo y decorado,

lo mismo que esas obras teatrales

que escriben varios chicos animales.

Escribi este trabajo en pocos meses,

a la ligera, casi 4 vuelapieses;

y no va todo en verso de Carulla,

para que no le crean obra ssulla.»

ENERO

719 (antes de J. C.).—Destruccién de Sagunto. El capit4n general

Anibal Rodriguez es herido en el peroné por una flecha.
631 (después de J. C.).—Sitio de Zaragoza por D. Sisenando y los

fmanceses. Bravura del tio Jorge, y origen 6 motivo de la jota de
El daio de la Africana.
FEBRERO

1072.- (Después de Joseph Caprara.)
A don Sancho, en el sitio de Zamora,
despacha un sefiorito zamorano;
Zamora ge hace actor y es aplaudido
como joven galdn y campechano.
1294.—Se estrena Guzman el Bueno
en la plaza de Tarifa:
muere de veras el nifio
gue hace el hijo de familia.

MARZO

1444,—Cae Mohamed el Izquierdo,
el rey moro de Granada.
1892.—Gran baile de tarde y noche
en el salén de la Alhambra,
con premios 4 las sefioras
que lleven mencs «cazcarrias.»

ABRIL

802.—Los suevos, los zuavos, los hunos, los hotros, los vdndalos,
los alanos, los dogos, los drabes, los almohades, los almoravides, los
merinitas, les bereberes, los judios y los representantes de los co-
mikés ejeeutivos de fenicios, griegos, cartagineses, romanos, fusio-
nistas, egroupiers» y <puntos figurados» obsequian con fraternal
banquete 4 Asmodeo, por su tltima revista de salones.

MAYO

1866.—Combate del «Callado.>»
Hasta el nombre del jefe denodado
que di6 4 nuestra marina tanta gloria,
caei callado se legé 4 la historia.

JUNIO, JULIO, AGOSTO Y SETIEMRRE

714,1040, 1110, 1820,
1835, etc., hasta el afio corrient®,
salié 4 bafios la Cava, sali6é Angulo;
todo el gremio burgués y algo del chulo
también fueron 4 bafios,
tanto en los dichos, como en otros afios:
unos cabe Vichy, quién 4 Bilbado,
quién 4 San Sebastidn y quién al Grado;
y otros varios «pelgares,»
como don Fruela, Alimendn, Lechuga,
remojaron la piel en Manzanares,
y las mozas de rumbo, la pechuga.

OCTUBRE
1571.—Combate de Lepanto.

1893.—(De 8. y C.) 6 sea (de Sagasta Company) (extralimited). —
Se estrena una tiple en el Real y varias kabilas en el Riff,

NOVIEMBRE

En este mes y en el otro
debutan varios besugos,
i bien como novilleros,
u bien poetas ¢ miisicos,
Siempre hubo bufiuelos, gachas
y Tenorios como pufios.
Han descubierto los sabios
del the fumeral infundio
que en este mes nacié Cégar,
aunque le llamaban Julio,
como & Ruiz, por ejemplo,
y 4 otros honénimos suyos.

DICIEMBRE

Desde el 1 hasta 1892, —Se celebra el Nacimiento del Nifio.
En Martin 4 lo vivo, con nifios naturales 6 con actores artificiales.
Varios judfos se cortan los rabos, por indignacion.

Otros operan hasta en los dias de Pascua, sobre sueldos de mili-
tares y paisanos.

Ay, pavos, pero al alcance de todas las inteligencias!
Ednardo de Pataero.
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INFANTERIA ESPANOLA

(por Alfredo Perea.)

DOS ENCARGUTTOS

Habras, lector, de saber
que Fermina Balaguer,
la sobrina de un bar6n
que no tiene qué comer
y no obstante es un tragén,
me pidi6 desde Oroquieta
una receta completa
del timbal de macarrones,
y redacté la receta
con claras explicaciones;
vurbigracia: < Zomensé
macarrones, queso, harina,
menudillos de gallina...»
En fin, puse lo que hallé
en mi libro de cocina.
A la vez, por darse tono,
el cura don Homobono
me escribié que le mandara
unas coplas nuevas para
cantdrselas al patrono
del Zarzal, que dicen que es
un San Antén cordobés
del que hay que apartar la vista,
porque parece un murguista
con el trombén 4 los pies,

Hice al santo estas copiilias:
«{San Antén! {Por el cebén
que te lame las canillas,
te pedimos de rodillas
que nos des tu proteccién!»

. ¢{San Antén! ;Santo inmortal!

iLibranos de todo mall

i{Te lo pide el pueblo entero
por wu dulce compafiero,
que es la gloria del Zarzal!s

Hechas las coplas asf,
para su copia las di,
lo mismo que la receta;
pero la mano indiscreta
del escribiente jay de mfl
troc6, sin duda, los sobres,
y por el cambio fatal,
la receta del timbal
llegé 4 poder de los pobres
indfgenas del Zarzal,

y por la misma razén

las coplas 4 San Antén
fueron—ies clarol—4 poder
de Fermina Balaguer,

la sobrina del barén.

Y hoy—1la cosa es peregrina,—
en tanto que en Oroquieta
se vuelve loca Fermina
y 4 hacer el timbal no atina
por més que lee la receta,
los devotos del Zarzal,
pegue bien 6 pegue mal,
no hacen nunca su funcién
sin cantarle 4§ San Antén
la receta del timbal.
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Calle de la Tapineria.
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LOS ESPECITFICOS

El boticario don Lino,
que parece tan formal
y tan honrado y tan fino,
es el hombre m4s ladino
de toda la capital.

Sabiendo que mucha gente
en la botica de enfrente
compraba una medicina
que era un remedio excelente
usado en la s ferina,

sin maldita la aprensién
se dijo un dfa:— jCanario!
Ese hombre hace un fortun6n.
iNo soy también boticario?
Pues 4 explotar el fil6n!

Y con intenci6n artera,
¥y no como hombre cientifico,
sino de mala manera,
hizo un jarabe cualquiera
con honcres de especifico,

en cambiar las etiguetas.

Teniendo ese estante lleno,
fuera una pérdida ociosa.
¢Que no hay s ferina? (Buenol
Pues comoe eso no es veneno,
servird para otra cosa.

—iCémol

—Ya lo pensarél
—iSeiior!...
—Sois unos babiecas.

¢A qué lo dedicaré?
jCéllate! {Ya lo encontré!
jEspecial... en las jaguecas!

Esas, por fortuna, aquf
abundan siempre.

—Eso sf.

—Pues ya se arreglé6 el asunto.
Mandaré imprimir al punto
las etiquetas asi:

£ %/ JARABE MILAGROSO

del doctor don Line Urosas,
Especifico precioso

— e Antiferino probado.»
Esto asf, bien presentado
con su frasco y con su estuche, er las jaguecas biifosas
si dura la cogueluche 0 de cardcler nervioso.»

_es negoclio asegurado. —

jAjajé! ;Perfectamentel iCreerds, querido lector,

Oye (dijo al dependiente). que tuvo don Lino un fiasco?
Mafiana mismo 4 la venta. jPues vende que es un horror!
Verids cémo se revienta 1Y se gana el buen sefior

el boticario de enfrente. medio duro en cada frasco!

— Ay, senor! Usted no sabe... ¢{Ese es un bribé6n!y dir4s,

— ¢Qué? {Es clarol Va 4 su interés.
—Que la cosa es muy grave. Pero {4 ignoras quizds
La 70s ferina declina, que en este asunto hay quien es
'y no habiendo Zos ferina mds brib6n que €l, jmucho m4s!
¢e va 4 perder el jarabe. ¢Quién? ;El doctor que ha firmado,
—Hombre, por poco te inquietas. con cinismo escandaloso,
Este jarabe dar4, que en las jaguecas le ha dado
de fijo, machas pesetas. excelente resultado
Toda la cuestion estd el jarabe miiagrosol..,

Dital Ga

*
A V::EGANZA

I

Quedé extdtico al verle... Recordaba
siempre su historia de sonrojo y pena,
muy frecuente, verdad, mas no por eso
menos amarga y menos lastimera.
Muy joven, casi un nifio, ante las plantas
de una mujer cay6, y en su inocencia,
sin ver el fondo del abismo, un dia
la di6 su amor, su nombre... {su alma entera!
Después... de la mujer idolatrada,
para él de encantos y virtudes llena,
surgieron los afanes de la infame,
los resoplidos de la tosca bestia,
y huyendo, con un hombre, de su esposo,
eché el hogar y la ilusién por tierra,
Yo le vi entonces... A su faz marchita
asomoé del dolor la horrible mueca,
y cref que ni el tiempo ni el olvido
curarfan jamds la herida abierta..,
jY ahora en Parfs me le encontraba! ;Y cé6mo?
{Ddndole el brazo 4 la mujer perversa
que hundi6 sus ilusiones en el fango
Y que cubrié su nombre de vergiienza!
El me vi6, y vino 4 mf... Not6 mi asombro,
y dijo sefialando 4 su pareja:
—{Te extrafias, no es verdad? Vente conmigo..
Yoy 4 contarte la verdad enteral
jTd, al hotell—dijo luego bruscamente,
- casl brutal, 4 la mujer aquella,
que, roja hasta el cabello, sigui6 andando
sin volver 4 nosotros'la cabeza.

1I

—Sabes que me engafi6, pero no sabes
que, m4s voluble aiin en su impudencia,
cansada del amante de unos dfas,
por otro le dej6, que al fin de cuenta
fastidi6la también como aquel otro,

y fué engafiado en la ocasién primera.

Ni rastro de pudor, como comprendes,

un espiritu ahogado en la materia...

|El vértigo en la infamia y 1a deshonral
{Masa de cieno que al abismo rueda

y adquiere m4s volumen con el cieno

que, al despefiarse, en su camino encuentral
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Y

Si su primer delito 4 mi garganta

trajo el sordo rugido de la fiera,

al saber los demi4s, te lo confieso,

senti brotar la carcajada seca,

insultante, feroz, de un hombre loco

que no puede llorar, pero se venga.

iSil {Venganza!—me dije—no la muerte,
que no da tiempo para nada, y llega
entre nubes de sangre y de agonfa

que producen horror y hasta tristeza.
Otra venganza... Y 4 Parfs me vine,
donde nadie conoce mi existencia,

ni mi deshonra, ni mi nombre acaso...
iAl mismo hotel donde habitaba ella!

La hice unirse conmigo... A todas partes
Jjuntos vamos... Me porto de manera

que todo el mundo cree que Sofia

es mi amante fambién.., Se la desprecia
porque, en llegando la ocasi6n, la trato
como 4 la m4s innoble mujerzuela,

y aquellos que hace poco la ofrecfan,
por ana falta mds, grandes riquezas,

se la atreven con burlas y chacota,

cual género averiado que se entrega

4 precio tan mezquino... tan mezquino
que con poco trabajo da cualquiera...

Y hasta en el vicio, amigo, existe orgullo:
la que no tuvo rastro de decencia..,

ve mi desprecio, ysufre, y siente, siente...
dlo podrfas creer?... jsiente vergiienzal

c-éa 225 d'e @ﬂﬂﬂﬂ&ﬂc‘&.
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MIRA LO QUE BEBES...

o\ el
I

Pues sefior, ésta era una pareja de elefantes que llevaba dos dias
sin tropezar con un oasis donde beber agua.

Y hete que cuando levantaban lag trompas olfateando con el

ansia de una necesidad irresistible aparecié en lontananza una
caravana.

Los elefantes, que son pacificos y meticulosos de ordinario
cayeron sobre ella aguijoneados por la sed.
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Y una vez deshecha, buscaron con verdadero fremesi entre las
cajas de provisiones algin liquido refrigerante.

jOh, placer| Alli habia unas cuantas docenas de botellas de
cognac, que sabia 4 gloria..,

Pero que produjo en seguida los naturales efectos y les hizo
andar todo el dia por el Sahara de una manera indigna del alto
lugar que ocupan en la escala zoolégica.

%
LOS AMIGOS DEL. AUTOR

——ree—

— Tilin, tilinl... ¢ Estd D. Ricardito?

—No, sefior. -

—Carambal ;Sabe usted adénde ha ido?

—Puede que esté en el {reato. [Como hoy se estrenal

—Ya lo 86; a eso venia precisamente.

—¢ A estrenarlo?

—No, mujer; 4 pedirle una localidad.

—Vamos, &i.

—¢Ha almorzadc?

—No, sefior; no ha querido almorzar, y eso que tenia patatas gui-
sadas, que le gustan con delirio.

—51; siempre ha sido muy modesto en sus aspiraciones.

—iQué dice usted?

—Nada, que me voy al teatro.

—Pues vaya usted con Dios.

— Abur, chica.

& %
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—iRicardo de mi corazonl Hombre, ti no sabes lo que me hg
costado llegar hasta aqui. ;Quieres creer que me ha cerrado el paso
el bruto del portero? Tuve que decirle quién era,' y atn asf se opo-
nia el muy animal,

—No lo extrafies. Estd prohibida la entrada en el escenario.

—Perfectamente, pero cuando se trata de uno de la prensa,
COmo yoO...

—iAhl! gPero tu eres de la prensa?
—Qué? ¢No lo sabfas? Pues hace dos meses que estoy en Kl Sos-

tén de los Cereales, escribiendo toda la parte literaria. Yo soy Pa-
chon.

—No te conocia mds que como Canseco.
—Ese es mi nombre, pero me firmo Pachon en Kl Sostén y en Hj

Hco de Mula, del que soy corresponsal... Pero ¢estéds ensayando?
—No, ya he concluido.
—Perfectamente; tl supondras 4 lo que vengo.
— A qué?
—A pedirte una butaca.
—Eg el cago...

—Cémo? ¢;Me la vas 4 negar? ;Me obligas 4 que compre una bu-

| taca para un estreno tuyo?...

—Te diré...

—Tendria gracia que Pepe (anseco, tu amigo de la nifiez, tu ad-
mirador vehemente, tu mds entusiasta partidario, fuera 4 comprar
un billete... Hasta ese punto podrfan llegar las bromas. jAhl! Debo
advertirte que esta noche van 4 venir aquf los «<reventadores.» Lo
8¢ por una conversacién que sorprendi en el tranvia del barrio de
Salamanca, entre un cura y una sefiora bizea. El cura iba diciendo
que tenia un sobrino ereventador> y que esta noche va 4 venir aqui,
con otros amigos, 4 echar abajo la obra. Tt necesitas que haya en
el publico personas que te quieran y te jaleen.

—DBueno; toma la butaca.

—Il caso es que yo queria dos.

—¢Dos?

—-5{; una para mi y otra para el que hace los crimenes.

—¢Los crimenes? ¢Te tratas td con criminales?

—No, hombre; me refiero al que escribe en mi periédico la rela-
cion de los delitos.

—Tomg las dos butacas.

—Perfectamente. Adids, Ricardo; hastala noche, y cuenta conmi-
20; ya sabes cudnto te quiero... jJAhl [Se me olyidaba! Si me puedes
dejar una peseta, te la agradeceré mucho, porque tengo que ir 4 una
junta encargada de allegar recursos con destino 4 Melilla, y no qui-
siera quedar mal... Gracias, abur; hasta la noche.

wWOoR

; ~—-1Qu$ primer acto més sosol ¢(No es usted de mi opinién, amigo
anseco

—Esto es una lata. Conozco mucho al autor, porque me crié con

¢l y era un bruto muy grande y muy envidioso y con mucho humor

herpético en la nariz. Ademéds tenfs una tia que estaba en relacio-
nes con un confitero casado.

—¢Y es0 qué tiene que ver?

: —Lo digo para que ustedes comprendan qué clase de familia serd
a suya.

—Vamos 4 verle?

—Hombre, si. Hay que cumplir con estos autores, porque si no,
se ofenden.

—Andando.

&
L

—Bien, bien; la cosa es muy bonita.

—Y muy nueva.

—Mil gracias.

—¢Ves? jVes lo que te decfa? ¢No has notado Ia presencia de los
sreventadores?» Pues hay lo menos veinte en el teatro. Cuando la
dama se va y dice aparte: ¢{Maldita sea mi suerte!> los creventado-
res» se le echaron encima y por poco la aplastan... |Picaros! Yo no

8¢ como puede haber personas tan indecentes... Conque, vamos 4
ver el dltimo acto... Hasta luego. Cuenta con mi aplauso...

*®
& &

_ —IQué barbaridad! ;Han visto ustedes nada mds malo? [Pero se-
forl, ¢por qué se meterd 4 escribir comedias ese hombre? Cuidado
que es amigo mio; pero yo no pude menos de protestar en la esce-
na ltima, cuando el galdn joven le quita la petaca 4 su propio pa-
dre... |Qué serie de horrores| |Qué estupidezl!... Vaya, abur; voy 4
ver a ese pobre autor, que estar4 medio congestionado. Lo primero

que le diré serd que se dedique 4 otra cosa. Pero ;quién le mete 4 6l
en estas honduras?... (Jesis, qué bestial

e
L

—Ricardo, venga un abrazo; el piiblico es un imbécil. Adem4s, los
creventadores> han venido con las de Cain; pero no te apures; la

obra es muy bonita; te lo digo yo, que 80y tu amigo verdadero...

Luzs Gatoada.
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—Ta chilla too lo que quieras,
pero, de hoy en adelante,
la noche que no me traigas
lo menos catorce reales
de recolecién, te pongo
la cara como un tomate
y ademas duermes al rago
por besugo.
—Pero, padre,
8i es que no hay quien de dos cénlimos
aztualmente!
— K8 que no vales,
bien tagao, ni tan siquiera
lo que costd cristianarte.
-—Vaya una patél |
—Reconchol
— |Pues es claro! ¢Usté qué sabe?
Como usté se estd too el dia
de Dios tumbao en el catre
y no pone usté hace un siglo
las pezuiias en la calle,
ge piensa usté que los pdjaros
maman, y 1o maman, padre,
porque ahora no hay tantos pipis,
que den limosna, como antes,
y los poquitos que quedan
ya tienen otros carazteres.
Hoy en dia va usté y dice
que se le ha muerto su madre,
i que tié usté la cangrena,
i que estd usté muerto de hambre,
i lleva usté en cualquier remo
una llaga de las grandes,
de esas barnizéds y tode,
y viene 4 ser, cuagi cuasi,
como tocarle 4 un difanto
el hizno de Garibaldi,
porque no trompieza usté
ni con un dios que se ablande.
Yo he rido ciego un porcion
de veces, como usié gabe,
y he salido con lesiones
como no lasg saca nadie,
porque me las ha hecho siempre
el mds périto en el arte;
yo he andao la mar de tiempo
al arrastra por las calles
de Madriz, con un pedazo
de suela en salva la parte,
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uestrog mendidog.
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y hasta he tocao la bandurria
con la ufia del dedo grande
del pie, pa probar que estaba
dislocao, pero no ostante,
en jamas he recogido
arriba de nueve riales,
ni creo que haiga en el mundo
quien gaque més.

—Vamog, callate
y no relinches, que 4 veces
da no sé qué el escuchartel!
¢No tienes ahi 4 tu hermana,
que es una chiquilla cuasi,
y va saca lo indecible
todas las noches que sale?
;Oudndo se viene tu hermana
gin un duro por.delante?
|Nunca en jamds| porque tiene

TTiTl Lttt e e e T T L R R L L R L b 11

tan delicao el cardzter
que si hay, por casualidaz
un dia que no lo saque,
no viene 4 dormir 4 casa,
de vergiienza.

—Mia qué lance!
[Si yo fuera de su seso
pué que también lo sacase;
pero salga usté, que es hombre,
y 4 ver los milagros que hace!
—¢Quién, yo?... (Quitate la boina
cuando mientes 4 tu padre,
que es el non pus de los méndigos
de toda Espaiial

—iQuizaquel

—Pero ven acé, berzotas!
¢Podrds tu nunca dejarles
4 tus hijos, si los tienes,

porque ni aun para eso vales,

un nombre ilustre en el gremio
y una casa y dos solares,

como yo dejo 4 los mios

el dia que Dios me llame?
{Como no les dejes lumbre!
—U lo otro.

—Qué has de dejarles!
|No digas mientras yo aliente
que tienes la misma sangre
que yo, porque nos calunias
4 mi y 4 tu pobre madre,

y ensucias el apellido
de Ruiz.

—sQuiere usté callarse,
u es que le queda 4 usted cuerda
pa un rato?

—Pa media tarde,
si me se antoja. -

—¢Si? Bueno;
entonces, que usté descanse.
—Venga usté aqui!

—1De veranol
—¢Pero ande vas?

_ —A la calle.
—Oyel

—|No me da la gana,
que es usté muy bruto, padre!

P Lifiey Silva.,
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G(Oli)e de %Ludf;léﬁl (por Cilla). ﬂ[ﬁlﬁ/’f]{/d’j_

I

Vive el sabio de modo
que, bien examinada,
su razén da razones para todo,
por lo cual no le sirve para nada.,

11

Con locura te amé; pero hoy, bien mio,
si te hallo sobre un puente, te echo al 1fo,

111

Esa mujer amable,
como muchas tan casta gomo aleve,
tiene una vida piblica muy breve
y una historia secreta interminable.

1Y%

No perddis la salud buscando el modo
de ordensr lo que estd desordecnado;
pues sin vuestro cuvidado,
el dios Casualidad lo arregla todo.

@ﬂm/mﬂmﬂr;
1.— ;K| cuarto de la contrallo senoiita
Luciani?

—El regundo de la derecha.

WL \
Y - ol
. - N

.]:.

7

b
I\

e

-

F T

3.—No hay nadie en el pasillo. A ver si 4.—N: se ve nada. /Se puede? [Tampcco ,
8o pesca algo por el ojo de la cerradura. contestan! o.—Pues yo me lanzo.

-
L]
s

s\ e | Bl e
QR ' ]

6.—Madre de Dios! [Qué pantoriillas tan 7.—Aqui lo mejor es atreverse. Las mu-
1 ermos 18! jeres agradecen siempre los atrevimientos,

8.—|Cristo Padre! [El caricato!
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MODOS DE BUSCAR PAREJA —{Y un zascandil

— Corriente, ¢y usted?

—1Y un majadero!

— Perfectamente, Jy usted?

—¢Yo?... Bueno, 4 Dios gracias.

—iVamos, sefiores, vamos! —dicen los demais interviniendo.

Entonces el camaleén se levanta, coge su sombrero y su
baston, da media vuelta y sale de prisa sin despedirse. [Vayal

' 1Ya nos hemos quitado un moseén de encima | [Quidl [Nada

de eso! El camaleén vuelve al dia siguiente, como si tal cosa.
Llega, saluda, se sienta, se estd un cuarto de hora sin re-
chistar, poco 4 poco va abriéndosele el apetito de la mur-
muracién, y al cabo de un rato ya echa la zarpa sobre la
comedia estrenada anoche, 6 sobre el real decreto publicado
por la mafana, 6 sobre el libro puesto 4 la venta en el dia,
0 sobre el escandalo domeéstico ocurrido ‘en casa de Men-
gano. Por supuesto que el camarero y el camaledn se profe-
san profunda antipatia. Ambos piensan reciprocamente del
otro que son inutiles en el mundo. De la inutilidad del cama-
le6én, por lo menos en las tertulias de café, no he dudado
nunca. En la inutilidad del mozo, que 4 veces llega 4 ser para
algunos un enviado de la Providencia, no he creido jamés.
El mozo odia al camaleén no s6lo por ser un sujeto que no
da propinas, 8ino porque se mete 4 censor del café y de los
géneros.

—Devuelva usted esa chuletal— dice 4 veces el camaleén

4 un contertulio.—¢No ve usted que estd pasada? Que se la

traigan 4 usted como Dios manda, que su dinero le cuesta 4
usted.

El camarero se entera del juego y jde qué buena gana da-
ria un par de guantds 4 aquel soplén!

— Pero, sefior, ¢4 usted quién le mete en camisa de once
varas? Jls para usted la chuleta?

—ilis para un amigo! |y eso es una estafal (Ademés, 4 us-
ted no le importal [Sirva usted bien, que es su obligacién!

El camaleon, como todos los seres intutiles, acaba por des-
truir lo que toca. Poco 4 poco siembra rencores y antagonis-
mos entre los contlertulios, unas veces apoyando con su voto
al que no tiene razdn, otras poniéndose al lado del fuerte

: para deprimir al débil.

:ﬁanﬁ]ﬂfﬂ;‘l{g EE?:HT;iff&%‘fﬁgﬁii;&ﬁrLiezl?géfie Prass e Entonces comienza 4 disgregarse la tertulia, los concurrentes &
ub'eén & seeratirio ae I afibi jada rusa | ella desaparecen en busca de reunién mds apacible y menos intran-
L O6mo ha de ser! Pero conste que envidio con toda mi alma al sigente, y llega el dia en que 4 la mesa que antes parecia animado
| d > ateneo, s6lo se acercan dos camaleones, que se miran, se saludan
gl friamente, y salen 4 la calle marchando por direccién distinta en

# busca de un café donde haya tertulia & que agregarse.
EL CAM ALEGN Se acercan, saludan carifiosamente, se sientan, estdn un par de

dias silenciosos como los exploradores de un campo enemigo, y al

cabo de ese tiempo, entran en el ejercicio de sus funciones.
Apenas encontraran ustedes en Madrid un caié donde no haya

establecida una tertulia de amigos ¢ conocidos. I/ T latoses.
En algunos cafés hay dos tertulias, en otros tres; sin tertulia no |
hay ninguno. 3

Tampoco hallardn ustedes una de estas tertulias 4 la que no con-
curra upm} por lo menos de esos sujetos que nunca toman nada. MODOS DE BUSCAR PAREJA

{Almas mezquinas!... Tienen ojos y no ven los arrumacos de des-
precio que les hacen los contertulios y el camarero; tienen oidos y
no oyen las cuchufletas con que consuran su tacafieria; tienen dine-
ro y nunca se les ve gastar un real...

Aunque 8é lo que ellos dirdn: «Pues por eso le tengo, porque no
le gasto.» :

A éstos les llamo yo camaleones, porque también se les atribuye
equivocadamente la facultad de mantenerse del aire.

Cada uno de ellos tiene su marrulleria para justificar la sobriedad.

Unos padecen del estémago y se ven obligados 4 una extremada
abstinencia. «jQué envidia me da—dice—de verles 4 ustedes tomar
cafél |A mi que me gusta tanto! Pero amigo, este estomago...»

Otros no acostumbran 4 tomar nada entre comidas, ni aun cafié.
«Es costumbre inveterada. Fuera de mis horas no tomo ni agua.»

De cuando en cuando el camaledn pide 4 su contertulio un terron-
cito para tomar un vaso de agua; el agua sola no la puede atra-
vesar.

Otros camaleones recogen el azicar sobrante 4 los de la tertulia
y todos los dias van 4 casa con un bolsillo lleno. [Son coleccionisias
de terrones! Nueva industria sin agremiar, de pocos gastos y de al-
gunos rendimientos.

El camaledn disfruta, pues, gratis de luz, de asiento, de abrigo y
de espectidculo.

Porque ya se sabe lo que es una tertulia. Lo mismo que un corro
de vecinas en los barrios bajos, con la diferencia de que ¢éstas hacen
media, y aquéllos, los tertulianos, hacen humo.

Para una tertulia de café no hay ministro honrado, ni militar va-
liente, ni escritor de mérito, ni marido que no sea minotauro, ni
mujer que no tenga deslices.

El camale6n es de los que més aprietan en la censura, de los que
més gritan, de los que mds honras y méritos llevan al mdrmol de
aquel anfiteatro.

A veces surge una disputa entre un camaleén y un contertulio

harto y cansado de sufrirle, y por quitame esas pajas se enzarzan — (He dicho que si me cede usté la pareja 1 10!
de palabras. —Y yo he contestao que no me da la gana.

— .Y usted qué entiende de eso?—dice el contertulio. —Quié usié apostar una cosa?

— Tanto como usted, por no decir mids—responde el camaleon. —¢:Cudl?

— Usted lo que eg, es un ignorante. —¢Que meto mano 4 la herramienta y le Lingo 4 usté pupa en el
—Bueno, ¢y usted? pecho?
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Como no estd eximido el ser humano
de encontrar un consuelo en el olvido
y no hay dolor insano .
que no llegue 4 recuerdo, al fin perdido;
hecho ya Piticoide una persona,
llegb 4 creer, 4 fuerza de pensarlo,
que no debe gentir por una mona
dolor que nadie puede remediarlo;
i e y 4 fuerza de pensar filosotia
([ Nz e con los medrados sesos que tenia

i : lleg6 4 ger un ingrato,
pues olvidé que el grado 4 que subia
haciéndose homo sapiens, lo debia
4 no ser un fraviato.

" ' v "
G Levantando 4 la mona un mausoleo
@ltlé Olde- : de piedras sobre piedras arrojadas,
cumplié con la conciencia y el deseo
(SARAMPION CAMPOAMORINO—D. d. J. 1871) de matar sus recuerdos & pedradas.
Asi hacen hoy mil tiernos amadores
I inmortal su pasion y su ternura,
Pues conflesa la ciencia més cristiana EEELEE s’;rﬂf’e];gﬂ;rzbmmﬂd“r%
—catolica, apostolica, romana— - :
que antes de Adén acaso vivirfan Alli ql}jﬂt‘:ﬂ ?l amor Eml?:xafddlfri%re
otros hombres, tal vez algo rabudos, preay ta:iﬂ 8 ?gﬂémle P iﬂer i
que, sin Dios y sin leyes, andarfan ¥, €on tal vaniaac ei mueito i
: ya perdona el olvido la costumbre.
colgados de los 4rboles copudos; Pt s s
ya puedo yo contar sin ningiin miedo, Geo AT 9 DNt E]b.‘i r
respetando la fo de mis mayores lo mismo que hace mil generaciones:
e : : | iya pecé el primer hombre; y el segundo
la historia de dos monos que, en amores, . da Bid I
llegaron [ay! donde llegar no puedo. fué padre de un gran pueblo de bribones

que, hasta la muerte unidos,

Pues se amaron los monos tan constantes, ; 1881
|
cual de Teruel los célebres amantes, .

Sepultado el dolor en el olvido,

sintieron el amor sin los sentidos. y la mona con piedras bien guardada,
Piticoide gentil—hablo del macho— I .ltlﬂﬂidﬁ creyose un buen partido
vié morir & su mona idolatrada, (11g1m de una mujer bella y }1ctx1rada*
y después de llorar como un muchacho, Pero como la tribuen que vivia
con el dolor borracho solo monas y mouas le -:.:nfrec:m

1 para saciar la sed inextinguible

fué en la noche callada
ante la tumba fria,
y escarbando la tierra en que yacia
la mona que adord, su cuerpo inerte
pudo topar, y lo abrazé anhelante,
y aquel abrazo que le dié 4 la muerte
le di6 la vida al infeliz amante;
pues gintié Piticoide en el acceso
de su amor un extraiio paroxismo,
ge irguié de pronto, y aunque estaba ileso,
ge vié hecho otro hombre, pero siendo él mismo.
Las manos, que primero le caian
como buscando por apoyo el suelo,
ahora ya, por instinto, se extendian
hacia la altura, sefialando el cielo.
~ De la ronca garganta con que aullaba
salian esta vez, en vez de aullidos,
unos tristes quejidos
que Dios entenderia, si escuchaba;
y aquella humilde frente ;
erguida de repente, .
4 los rayos del sol pidiendo fuego,
sintio filtrarse la invisible idea,
y el pensamiento ciego
vio aquella luz creada con un sea.
iOh fuerza del amor y el trasformismo,
que de un mono ordinario
hiciste, como manda el darwinismo,
todo un hombre terciariol
Permitid que me asombre
de posteriores cambios radicales:
si entonces hizo amor de un mono un hombre,
hoy hace de log hombres animales!

e ——
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de aventuras, amor y devaneos,

Piticoide vi6 al fin que era imposible
cumplir sin expatriarse sus deseos.

XY sintiendo esé orgullo, que atin nos dura,

y nos hace tratar con malos modos
4 los monos y 4 todos

los abuelos de mala catadura,

dejo sin pena, haciéndose un villano,
el hogar de sus buenos’ ascendientes,
¥, portdndose ya cual ser humano,
renego de la patria y los parientes;
de su humilde abolengo tan corrido,
que hubiera preferido

no haber jamas dejado de ser mono,
4 dejarlo de ser y haberlo sido

y no ser linajudo y del buen tono.
Sin volver un momento la cabeza
para ver la vivienda que abandona,
sin pensar en su madre ni en su mona,
deja su tribu cuando el sol empieza
4 dorar la region Micomicona.

IV

Y desde que no ama en cielo y tierra

4 no ser 4 sf mismo,
huyendo del dolor cual del infierno,
hermético le encierra
en fanal impermeable el egoismo;
y ge trata tan bien, que se hace eterno.
En vano pasaran generaciones

- y Piticoide fingira cien veces,
cagdndose con buenas proporciones,
amor que para él ya todo es heces;
pues viado sin dolor cada veinte afios,
id6latra no més de su persona,
pretende disculpar tantos engafos
suspirando sin fin: ¢{Yo amé 4 una monal»
Pardsito de ricos gananciales,
Tenorio redivivo de la dote,
cuando otros pagan el mortal escote,
él bebe por los dioses inmortales.
Viéndose Creso, sin amor 4 nada,
el oficio buscd més sedentario;
y en torre de marfil muy bien labrada,
como un angel del mal, con una espada,
de su triste egoismo en el santuario,
guarddandole la entrada,
puso cierto sistema temerario.
Sistema de cruel filosofia,
de esos que niegan con rencor al mundo
el consuelo, que llaman tonteria,
de pensar que es el bien lo més profundo.
Y ya seguro de saberlo todo
por juzgar ilusién cuanto frasciende

de mi propio (del mono, ya se entiende),
se idolatra 4 su modo.

Inventa los placeres 4 millares;
convierte en diosa 4 la Salud un dia;
del goce y bienestar en los altares
quema cual un incienso teologia;
y viendo arder de Higiene ante las aras
cuanto el hombre ide6 de sacrificio,

convoca de Epicuro las piaras

del culto del placer para el servicio.

De aduladores y de amoy comprado

viendo que el corazén al fin se hastia,

sintié que el egofsmo abotargado

sélo en la propia adoracion creia,

Y desde entonces, lejos del arrullo

de la turba servil que le rodea,

en el sancta sanctorum del orgullo,

con cierta austeridad, ama una idea.

Filésofo no més, empedernido,

persigue la virtud por ella misma;

la verdad sin amor, donde se abisma

el egoista de sf propio huido.

Llegando por la duda hasta la anemia,

4 un nirvana informal va poco & poco,

y no anhela ya mds—con ardor loco— :
...que una gran cruz y entrar en la Academia.
Porque en viciceo circulo rodando

en aquel culto interno de £i mismo,

pide al mundo, & quien vive despreciando,
un holocausto para su egoismo.,

«Todo es polvo y es humo y vientoy nada,>
repite sin cesar con triste acento;

y él, con alma angustiada,

para su gloria, agpira &4 una morada

eterna, aunque de polvo y humo y vienlo.

v

Piticoide doctor, sabio de oficio,
olvidado de Dios y de su mona,
de su deademia fiel en el servicio,

Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte 2012

impaciente ge agita en su poltrona;
mientras otro dector naturalista,
enemigo del mono humanizado,
probando estd, con huesos 4 la vista,

que es el hombre el gorila reformado.
Entregados los dos 4 sus rencores,
hipo6tesis lanzdndose 4 la frente,

aspiran 4 probar & mas doctores

que el pensar como el ofro es ger demente.
«Yo he descubierto, el darwinista exclama,
bajo un dolmen cxtrafio este esqueleto;
la Academia dird; mono completo;

yo digo: mono, pero mono dama.

Pues, en signes que, 4 fuerza de mirarlos,
he podido, 4 mi modo, comprenderlos,
con mucho compararlos

y mds descomponerlos,

sobre una piedra grande que oprimia

el pecho de este mono, 6 mas bien mona,
vine 4 entender que una inseripeion decia
que en la tumba yacia

un ger que inspiré amor, una persgona,»
A inapeccionar los huesos y la piedra
Piticoide iracundo se levanta;

pero al ver lo que ve, tiembla, se arredra
y la voz se le muere en la garganta.
Pues de la mona que adord algun dia
mira enfrente de ei tristes despojos,

y mira en la inscripcién lo que él decia
cuando, por tanto amar, le concedia

el cielo abrir 4 la razon los ojos.

En extirafa escritura alli grabada

de su pasion eterna la mentira

el mismo sabio mira,

y su estirpe de simio revelada.

Mas de su doble orgullo el paroxismo

no pudiendo sufrir tanto desdoro

al ver triunfante el forpe trasformismo,
contrario 4 la feoria y su decoro,

le lleva en su furor al arrebato,

y arrojindose ai misero esqueleto

en mil piezas lo rompe el insensato,

gin guardar el ingrato

el luto del amor, que es el respeto.

Y «{Yo demostraré, furioso exclama,

que es un loco de atar el que proclama
que egos restos mortales

son de una mona-dama

que une al hombre 4 los viles animalesl

Y al otro dia, ufano,
al concurgo presenta jinfame artistal
recompuestos los huesos por su mano,
y «Ya lo veis, no son de un cuadrumano,
grita arrogante; pruebas 4 la vista.»
«De un cuadripedo vil, pieza por pieza,
»los restos veis aqui; no un antropoide.
3:Qué sesos pudo haber en tal cabeza?...»
(jLos seso8 que te amar »», Piticoide!)

Clavan.
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UN SUICIDA

—He pertenecido 4 la carrera judicial —dijo aquel viejecito—du-
rante treinta afios, de los cuales siete fui juez en Madrid. Figiirense
ustedes si habré visto desgracias, si me habrd tocado intervenir en
las consecuencias de crimenes, delitos y toda suerte de infamias;
pero entre tantos horrores, confieso que ninguno me impresioné
tanto como un suicidio, al parecer de los mds vulgares y en realidad
de los mas espantosos.

—Cémo fué? ¢Quién era? jPor qué se matd? Cuéntelo usted —di-
jeron casi al mismo tiempo varias voces de mujer.

—No crean ustedes que se trata de amores—repuso el viejecito.
—Es una historia muy negra... y muy hermosa. La cosa puede refe-
rirgse en pocas palabras, y mas vale asi porque los detalles serian
horribles. Estaba yo de guardia en el Principal una madrugada del
afio de sesenta y tantos, cuando me avisaron para que fuese 4 levan-
tar el cadaver de un hombre que se habia matado en cierta casa casi
extramuros cerca del puente de Segovia, y alld me fai seguido de
la gente del juzgado cuya presencia es necesaria en tales casos.

Cuando llegué, los vecinos, sin encomendarse 4 Dios ni al diablo,

habian invadido ya la habitacién donde ocurrié el caso: unos dije-
ron que deseosos de prestar socorro porque habian oido ayes y que-
jidos, otros llevados por la curiosidad. La puerta no tenfa sefiales
de fractura. Aquel hombre no se habia encerrado para matarge. Fl
suicida estaba ahorcado pendiente del montante de una puerta que
geparaba dos cuartos: una cuerda delgada y muy encerada, 4 fin do
que el nudo corriege bien, le basté para concluir de sufrir; porque
indudablemente debi6 de sufrir muchisimo antes de acabar consigo.
En el centro de uno de los cuartos habia una mesita de pino, junto 4
ella unasilla y tiradas por el suelo veintitantas ¢ treinta colillas de pi-
tillos; es decir, gse habia fumado una cajetilla entera antes de resol-
verse 4 morir. [Calculen ustedes 1o que pasaria por su almal Cuantos
engeres, trastos y objetos habia en ambas piezas eran viejlsimos,
pero todos muy buenos. Tenia, por ejemplo, un estuche de navajas
de afeitar muy deterioradas, pero magnificas; un paiiuelo de seda
para el cuello hecho jirones, pero precioso; un paraguas con la tela
desgarrada, y con un pufio de marfil que era casi una obra de arte;
y un neceser de viaje con varios botes y frascos de cristal primoro-
samente tallados, y sin tapas. Sin duda eran de plata y las vendio.
Por 1iltimo, el traje que tenia puesto estaba raidisimo, pero era de
excelente corte y buen pafio. De las prendas interiores habia arran-
cado las marcas, y de la ropa de pafio habia guitado los botones y
las etiquetas en que suelen poner su nombre log sastres. No hubo
modo de averiguar quién era. En la casa nadie le conocia mis que
por D. Jogé. Fué 4 vivir alli hacia tres meses, de los cuales no pudo

pagar mds que el primero, y el administrador le habia despedido
aquella misma mafiana. '

- Los vecinos y el portero no me pudieron decir acerca de ¢él nada
que girviese para averiguar quién era. Estaba yo inspeccionandolo
todo por ver si encontraba algo que me diese luz, cuando uno de los
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alguaciles que me acompafiaban cogié de sobre la mesa tna carta
y me la presenté diciendo: e«Sefior; la carta que dejan casi todos.»
Mandé que, se retiraran los vecinos, quedé solo con la gente del
juzgado y lef estas palabras escritas con pulso firme y letra de
hombre muy acostumbrado 4 manejar la pluma: «Sefior juez de
guardia: Que no se acuse 4 nadie de mi muerte.» Y luego afadia,
poco mas 6 menos, si no recuerdo mal: <En uno de los bolsillos del
traje que tengo puesto hallard el sefior juez una-cartera y dentro
de ella un resguardo de un depésito hecho en la sucursal del Ban-
co de Francia, en Marsella, con el nimero... tantos y fecha 2 de Ju-
lio de 1860. El documento estd extendido 4 mi nombre y por valor
de quinientos mil francos. Esta cantidad no me pertenece, me fué
entregada por Mr. Jean d'Hublén la vispera de embarcarse en aquel
puerto para Australia, encargandome que hiciera el expresado de-
posito y que conservara en mi poder el resguardo hasta que él vol-
viese de Sidnei, donde habia de permanecer cuatro afios. Han tras.
currido tres y no he vuelto 4 saber de él. Temo que haya perecido
en un naufragio. Y como yo me quito la vida por no poder soportar
la miseria 4 que he llegado, encargo &4 la autoridad judicial que
con ayuda del representante del Gobierno francés proceda & lo que
haya lugar, esperando el término del plazo por si regresa Mr. de
Houblén, 6 buscando en Marsella, rue de 'Amirante, nim. 42, 4
su hija natural, unica persona que, seglin ¢l me asegurd, tendra de
recho a4 heredarle.»

Luego habia una firma con un nombre enteramente distinto del
que me habian dicho los vecinos del suicida.

La verdad—continué el viejecito,—al leer la carta crel que esta-
ba siendo victima de una farsa ligubre, 6 que aquello seria el re:
sultado de un extravio mental. Me figuré que el muerto debfa ser
un loco con mania de riquezas. Sin embargo, registré el caddver y
encontre el resguardo. Bastaba verlo para comprender que era le-
gitimo y estaba en regla.

Con ocasién de este asunto me hice amigo del embajador francés,
y pasados unos cuantos meses, supe que se le habfa presentado
Mr. d'Houblén tratando de inquirir el paradero del suicida. Calculen
ustedes la impresién que recibiria aquel hombre al saber que su
amigo se mato de miseria, sin tocar al depdsito.

Pues bien, falta lo mds espantoso—concluyé diciendo el viejeci-
to,—porque Mr. d' Houblén me declaré lo signiente: «Ese dinero era
del muerto. La mujer de un {ntimo amigo mifo tuvo en los prime-
ros afios de matrimonio un hijo adulterino, que era el suicida. De-
seosa de asegurar eu porvenir, me entregé los quinientcs mil fran-
cos para que yo buscara modo de que los aceptase sin revelar su
origen. Yo estaba en aquella época muy enfermo, y los médicos
me habian dicho que moriria pronto. Entonces me entré la aficion
a viajar, y seguro de mi fin cercano, entregué aquel depésito al hijo
de mi amiga. El plan que habia fraguado era sencillisimo. Yo es-
taba en la firme creencia de que no habia de volver 4 Europa, ¥



H
- !
-------------------------------------------------------------

.............................................................................

--------------------------------------------------------------

de que ¢l no podria encontrar nunca 4 mi supuesta hija, que jaméas
ha existido; de manera que aquella fortuna debia quedar entre sus
manos, pudiendo disfrutarla sin conocer el secreto de su nacimiento.
Ademés, como no tengo familia, ni herederos por ningiin concepio,
4 nadie hubiera podido entregar el dinero. La fatalidad hizo que mis
cilculos salieran fallidos. Pero (quién se iba 4 figurar que hubiese
en el mundo un hombre tan honrado?»
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EL BESO

Avanza el tren en rdpida carrera,
la m4quina furiosa corre y silba
exhalando tremendos resoplidos,
porque va sofocada y encendida.,
Mariana, indiferente, mira el campo
asomada 4 la estrecha ventanilla
y enfrente la contempla don Antonio
con expresion marcada de malicia;

y al admirar su boca como fresas,

sus ojos como lagos de la Suiza,

su cutis como nieve que en los Alpes
acumula en invierno la ventisca,
juzga que es peligroso y arriesgado
viajar en tan hermosa companfa.

Mas después, al mirar su faz rugosa,
su calva colosal, redonda y limpia,

y su estémago audaz que se levanta
y con el vientre enorme rivaliza,
piensa que la muchacha va segura

y dice para sf mientras suspira:

a«Ha hecho muy bien la madre de Mariana
confisndome la nifia.»

Mariana se levanta de repente

y al bueno del vejete se aproxima

y le dice:—;Es iniitil que me lleven,
le quiero y le querré toda la vidal
Juré ser suya y €l sabrd seguirme,

si 4 la China me mandan, j4 la Chinal
VY 4 su lado se sienta la muchacha

y le cuenta sus penas y sus cuitas

y en el hombro se apoya carifiosa

—{Por tu selusita no me estropees la ropa, que me va 4 refiir
luego mi madre!
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y la rodilla acerca 4 la rodilla,

y los ojos del viejo tristes y liimedos
ven con miedo dos ascuas que los miran!
El pobre don Antonio se marea

y sin saber qué hacer baja la vista

y principia 4 sentir escalofrfos

que nacen en la misma coronilla

y recorren la espalda y jugueteando

por la espina dorsal vaclven arriba,

y su alma con mil dudas se acongoja

y dice para sf mientras suspira:

«;Habr4 hecho bien la madre de Mariana
confidndome la nifiab»

—¢Tanto le quieres? la pregunta el viejo.
—C6mo no, si es la luz del alma mia?
{Adi6s!, lc dije ayer llorando loca,

con ldgrimas me di6 la despedida,

y su boca y mi boca se encontraron

y con sus manos estrujé las mfas.

Y Mariana, nerviosa, las del viejo
aprieta muchas veces conmovida.

El vagén dc repente da un gran salto
por algiin despeifecto de la via,

y en los brazos del viejo cae Mariana

y en un tinel el tren se precipita,

La muchacha celebra la aventura,
porque es joven al fin, con muchas risas;
mas don Antonio, que el gallardo cuerpo
oprime loco con las manos rigidas,

ve entre las sombras de la negra noche
la negra tentacién que se aproxima,
Lucha con ella con valor, y vence,

y dice para sf mientras suspira:

¢{Ha hecho muy mal la madre de Mariana
confi4ndome la nifials

Del tinel salen. El vagén se llena,

y don Antonio al fin se tranquiliza.
Llega la noche y se acomodan todos
para dormir hasta la luz del dfa,

y la chiquilla se coloca al lado

y sobre su hombro la cabeza inclina,

La luna por el cielo se adelanta

y tenue rayo en el vagén desliza,

y de Mariana en la cabeza rubia

mezcla oro y plata. Don Antonio mira
si duermen todos. La cabeza vuelve,

La tentaci6én al cabo le domina,

y sobre el pelo con sus labios trémulos
un delicioso beso deposita.

Y alli aspira perfumes y fragancias,

y bebe juventud y lozanfa. .

Se aparta luego, con algin trabajo

y dice para s{ mientras suspira:

«A su padre mafiana se la entrego.
Corto el camino fué. {Breve es la dichal
Pero este dulce beso que he robado
mientras el 4ngel con quien voy dormfa,
serd un rayo de luz que ha de animarme
hasta el dltimo instante de mi vida.

iI1a hecho muy bien la madre de Mariana
confidndome su nifial»

m‘?uﬂf Lﬁﬁgﬂ(gﬂiﬂﬁ‘?.
LANCES DE LA LIDIA (por Daniel Ferea.)

— [Holal ¢Ha sido usté el que ha querido clavarme un par de ban-
derillas en salva sea la parte?
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Ocultando el ferreruelo
desperfectos del jubén,
y con toquillas de grasa
enjabelgado el castor,
cierto hidalgo tinto en rufo
en una Jayuca entré
disimulando las hambres
con fnfulas de matén.
Allf no sé qué atrasada
sed 4 la nata junt6
de cuanto la carda tiene
de m4s honrado y mejor,
Perotudo el Remellado,
que no hace mucho dej6
una mojada encomienda
en Sanlicar la Menor,
recuestando estd de amores
4 Aldoncica de Almoroz,
moza, s1 no recatada,
mas catada que mel6n.
Pedrélve: el desmirlado
probdndose estd la voz,
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que m4s ronca que Cerrojo
el sepan cuantos dejo,

por descubrirle la espalda
con tan torcida intencién
que meti6 el asno por calles
en las que nunca da el sol.
La Coruja estd ensayando
con su rufidn una for,

que, catequista de erncuentros,
es tanta su persuasion,

que del més cierfo 4 la vista
volverd, mediante Dios,

ya que no 4 la fe, 4 su bolsa
al mds hereje dobl6n.
Pierres, francés maldecido

y mds que Judas traidor,

que al frente de sus banderas
de su patria renegé,
mientras hace para el mosto
cel garguero canalén,
jurando que sé6lo bebe

por medicina 4 la tos,
convenciendo est44 unsoldado
de que Arrds no se gano,
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porque ya, salvo uno y otro,;
nadie hay que tenga valor,

Y en tanto que la Escalanta
pide zuxilio 4 un salpicon
para llorar la tragedia

de que su jaque acabé,

el Guro, que del difunto
espera la sucesi6n,

con voz en la que el aloque
hace oficios de dolor,

lo que pasé en la de palo
cuenta con tal expresién

que el pecho de mejor temple
deja su hueco al pavor.

II

A hablar iba ya el hidalgo
4 tan honrada reuni6n
pidiendo para su ayuda
algo por amor de Dios,
cuando antes de que la mano
llevara 4 la guarnicién
de una espada que en servicio
jamds del rey se saco,
como liebre de azorado
y cubierto de sudor,
desde el centro de la sala
a4 un Zrainel decir se oy6:
¢Si 4 alguien de vuesas mercedes
falta un corckete al jub6n,
que se aguarde medio credo
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y tendréd lo menos dos.»

Y al «|ténganse 4 la justicials
que se escuché en el portén,
tal prisa 4 ponerse en cobro
el menos listo emples,

que, como debido 4 ensalmo,
sin dar cuenta ni razén

de sus honradas personas,
sola la sala quedé,

I1I

Cuando un alcalde de corte,
seguido de un pelotén
de alguaciles y corchetes,
adusto y airado entr6,
aunque bien vié que la presa
era de escaso valor,
en la cdrcel con los huesos
del mfsero hidalgo di6,
al cual, por m4s que culpable
fuera sé6lo de intencién,
4 los sabidos doscientos
la sala le condend.
Y es fama que ya sufrido
el un ciento de los dos,
muy galdn en el jumento
decir alguno le oyé:
«Bien estdn en las espaldas
los azotes [vive Diosl
de aquel que en cama de galgos
hallar mendrugos pensé.»
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TRESILLO

El monte es juego de manos;
el tute vuelve 4 empezar,
pero las gentes de gusto
jugamos al bacarrat.
También el treinta cuarenta
es bueno para alternar,
B y las rachas de colores
me gustan cuando sc dan.
La ruleta se hace vieja;
el golfo serd inmortal;
el bezigue tiene el apoyo
de la buena sociedad;
| pero el tresillo es el amo
1 entre la gente formal,
Nadie falta 4 mi partida,
aunque sople un huracén,
y el que enferma, con las cartas
| se cura su enfermedad.
No es nuestro tresillo el cldsico
que no juega nadie ya:
hay enchilada, favor,
un toro para acabar _
: y no forzamos la espada,
porque no hay necesidad:
el tanto es 4 perro chico,
que 4 nadie puede arruinar,

." Era yo mano ayer noche
y habfa dado don Juan:
ganaban todos: yo estaba
aburrido de pasar.
—Juego una ciega, les digo;
'_-_r_ y otro exclama: —Juego mds.
| —ZEcho una vuelta.—Yo un solo.
—También le alargo.—Alto all4,
porque es de favor el mfo
y €l suyo no serd igual.
—iNo? Pues le juego y soy mano:
pueden ustedes robar.
—Esto no le pasa 4 nadie,
grita airado Nicolds:
tener solo de favor
y no poderle jugar...
Deme una carta.—A mfi nueve;

G EE AR R

TN VETERANO no cesan de pelear,

(por Pellicer.)

y me fallan, y me pisan

y me arrastran sin piedad,
—1Codillo! me dice €l uno;

y el otro afiade;—Sf tal,

pero usted no ha de cobrarle,
que soy yo quien se le da,
Yo me sonrfo entretanto

y digo con majestad:

—Pues no me le da ninguno,
porque esto es puesta real.

O?as}é o_%méﬂc{ea; o/Fremin.
* -
L0S GEMELOS DEL TEATRO

 FABULILLA

Un lugarefio asistfa
al teatro por vez primera,
y desde una delantera
por mirar se desvivia.

Notaado lo que pasaba,
para que viese mejor,
le di6 un acomodador
los gemelos que alquilaba;

pero el paleto infeliz,
aunque con mucho interés,
los gemelos al revés
monté sobre la nariz.

Claro estd que el lugarefio,
usdndolos de aquel modo,
lo vi6 més lejano todo,
m4s confuso y més pequeno,

Y asf decfa entre dientes
al salir de la funci6n:
¢;Pero qué estipidos son
los que gastan esos lentesl»

Conozco yo mas de Ires
criticos, y mds de cualro,

las otras tres dormirdn. | —i06mo corre el tiempol jParece que fué ayer la noche- g;f *:;f;;“’iﬂfi ;’;:3 leatro

Todos quieren hacer bazas buena en que dimos la accién de Luchana con ropa de veranol gemelos... .

jugando con ansiedad, Por cierto que si me hace caso el sargento y tiramos haciza la i ol 35y > JAMRR o S
y los que me hacen la contra izquierda... 7

L 2r ﬂb’/fg/w’.

iTodos los afios tenemos lo mismol
{Todos los afios me rompo el bautismo
porque se empefia Sinesio en que saque

unos cuantos versos
para el almanaque
de su MADRID COMICO.

Y yo, que en hacerlos soy siempre econémico,

deseo hacer algo que valga la pena,

por méds que la cosa no salga muy buena.

Vamos 4 ver.

iQué voy 4 hacer?

dUn romancito?

iNo! ; Vade retro!
Es necesario buscar otro metro.
jLa redondilla estd ya tan gastadal

iPaes la quintilla no digo 4 usted nada

si est4 anticuadal...
iPues y el soneto?

iSiempre el final ha de ser un terceto!
Voy 4 hacer décimas; sou muy bonitas.

{Mas no! que annque digan que estdn bien escritas

y lleven mi estilo, mi sello y mi marca,

las bizo mejor Calderén de la Barca.
Voy 4 ver si hago
varias endechas.

Conque me salgan algunas bien hechas

me satisfago.
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iLlaman! —Juliana, ¢quién es?—Sefiorito,

ahf estd un joven llamado Juanito.—
jAy, Dios bendito!

{Ya me ha pillado!
el auxiliar de Sinesio Delgado
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que viene 4 sacarme, de buen 6 mal grado,
lo que haya escrito.
Y ahora maldito
s1 tengo gana.
Mira, Juliana,
dfle 4 Juanito
que haga el favor de venirse mafiana. '
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DOS CARTAS

Al general Riva Palacio.

O ausente me suponfas,
6 de mf no te acordabas,
cuando un libro publicabas
y no me lo remitfas.
Le he visto en las librerfas,
y todo me encanta en él,
versos, grabados, papel...
pero, hablando francamente,
siendo el libro de Vicente,
idebe comprarlo— Manwuel?

RESPUESTA

Manuel: Con mucha razén
me echas en cara mi olvido,
pero juro que no ha sido
por falta de estimaci6n,
Para obtener tu perdén
y que no estés iracundo,
un libro tomo, lo enfundo
y escribo en el cartapacio:
¢A don Manuel del Palacio,
Ayala, cinco, segundo.»

E?Wﬁﬂﬂ’ﬁﬂ[ &‘/E/ U_@f.?. AJ’IEI:TL



20 -*'---‘.-‘--“‘q“"‘i‘.‘.‘--.l'l...-.“-.“"i."'--""""-*“-‘-*-'--"' LR R L LR RN LR R R N ey e Y TR AR S N P NN R R N YRR
¥

% swelio de 2 noche de Meyes /o ci).

—gQué me traen ustedes este afio?

—El corazén de un chico muy guapo que te quiere m4s que 4 las nifias de sus ojos.

—iPobrecito! {Cudnto voy 4 sentir no poder aceptar el obsequiol
— Lo traemos encerrado en un estuche de oro y piedras preciosas.

— Vaya, pues. porque no lo tomen ustedes 4 desaire, déjenlo ustedes por ahf, en cualquier rinconcito.

~oei MADRID COMICO
: |
currir... Otros muchos hay, 4 los cua-
les van indisolublemente asociadas
ideas de colisiones sangrientas en las
calles, de trastornos graves en los mu-
nicipios, de epidemias -que ocasiona-
ron muchas victimas, de jugadas de
Bolsa que arruinaron 4 muchags fa-
milias.

A todo lo cual me preguntari al-
guno: Y qué tiene que ver el afio
con todo eso? De esas desgracias ten-
drdn la culpa los Gobiernos que no
saben gobernar, 6 los pueblos que no
quieren ser gobernados, 6 los unos y
los otros, que son imprudentes y no
escuchan cuando hace falta los conse-
jos de la experiencia; pero el afio...
pobre afio de 1893l... que, por no te-
ner, ni siquiera tiene existencia real
y efectiva... Porque, gefiores, ;qué vie-
ne 4 ser el ano? Pues nada: una por-
| cion que caprichosamente ha tomado
el hombre del tiempo indefinido, cuyo
concepto no ha formado ain, ni for-
mard nunca.

A todo eso no sabré yo qué con-
testar... Es cierto, el tiempo no tiene
la culpa de lo que nos sucede; pero ya
se ve, jes tan cémodo hallar siempre
4 la mano alguien 6 algo sobre quien
descargar nuestro mal humor!

Justamente para satisfacer ese de-
seo innato en su alma se me figuraque
han inventado los hombres los impe-
rios, las monarquias, las repiblicas y
todas la demds formas del gobierno.
Todos estamos conformes en que nin-
guna de ellas girve para nada, ni hace
falta ninguna; conio no la hacen los al-
caldes en las ciudades, ni los goberna-
dores en las provincias; pero si todo
eso se suprimiera, Jde quién murmu-
rariamos y maldecirfamos los cindada-
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IEN HORA MALA VAYAS!

Si, sefior; muy en hora mala y ojald no hubieses venido, ya que
tan mal acompafiado habfas de venir... y no te encargo que no vuel-
vas, porque sé de sobra que no puedes volver; si bien es cierto que
has dejado en pos de ti rastro suficiente para que no te olvidemos
nuncay te veamos como presente, aunque estés 4 mucha distancia.

Al afio 1893 me dirijo, del cual, si no declaran ustedes conmigo
que ha sido uno de los méds aprovechados del siglo décimonono,
digoles que no declaran la verdad.

Como espafiol hablo y 4 Espaiia me refiero, pues sin que yo pon-
ga en duda aquello, tantas veces dicho, de homo sum et nihil huma-
num & me alienum puto, también puto y reputo cosas mds mias las
cosas de Hspafia que las de ninguna otra parte; pues, al cabo, en
esta tierra de garbanzos naci y en ella vivo, y la patria...; porque,
veran ustedes, la patria.. Aunque me parece mejor que no lo vean
ustedes y que dejemos las lucubraciones sobre el patriotismo para
ocasion mas oportuna,

Yo decia que los sucesos de Espafia me interesan muchfsimom4s
que las ocurrencias de la Arabia, por ejemplo, 6 las de la Nigricia—
si es que alli hay ocurrencias, que puede ser que ni aun eso haya;—

y lo mismo que me sucede 4 mi les suceders 4 todos ustedes, com»
es muy légico y muy natural que suceda.

Ello no serd humanitario, desde luego es poco cristiano; pery
desatio 4 todos los hombres sinceros que las presentes lineas leye-
ren y entendieren 4 que se atrevan 4 sostener que la noticia de haber
muerto el rey de Abisinia con toda su familia y corte, y aun todos
sus filisteos (6 los de Abisinia que hagan sus veces), les produciria
efecto mds desagradable que el anuncio de que los panaderos se
proponen subir en un par de céntimos el precio del panecillo.

A la realizacién de esos belles ideales de fraternidad universal,
de unidén intima entre todos los individuos de la familia humana,
llegaremos, es decir, llegardn los que lleguen, si llegan (que por
ahora no llevamos trazas de ir por ese camino), el cumplimiento de
esas nobles aspiraciones altruistas 1o verén, si lo vies en, genera-
ciones venideras; que est4n muy lejanas todavia, y no hay para
qué pensar en ellas ahora,

He despedido mal y de mala manera al afio 1893 porque, fue
ra de lo que en otras partes haya hecho, que de eso ni me
acuerdo, ni quiero acordarme, en Espaiia ha hecho mil desa guisados

y un millén de estropicios. No voy 4 enumerarlos ahora, ;para qué,
si estdn en la memoria de todos?

Villacafias, Santander, Barcelona, Melilla, nombres son todos que
evocan y evocardn durante muchos afios dolorosisimos recuerdos en
la memoria de todos los espafioles...

Y no son éstos los inicos nombres que representan y simbolizan
desgracias experimentadas en los doce meses que acaban de trans-
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nos en nuestros ratos de mal humor?

Permitaseme, pues, renegar y maldecir delafio de 1893, que no ha
de enojarse conmigo, ya que la indole de este almanaque no admite
ofras murmuraciones y otras quejas menos inocentes y que estdn
deseando escaparse por los puntos de la pluma con que he trazado

estas corfas lineas.
@. —gcfﬂeﬁ’g; q@e’zﬁ.
3
I, VOLUNT®RRIO

RELACION DE TUN PAISANO SUYO)

Y er muchacho mu triste le desfa:
—iNo yores, Rosalfa,
no yores, por favé, de esa manera,
que pronto, ya verds, yegar4 er dia
que seas mi mujé y seas mfa
manque diga tu mare lo que quiera.
dQue soy un probe chico
sin posisi6n arguna? |Siertamente!
mas no €s una rasén y no me explico
que te quiera casd con don Visente,
cuando es un animal... aunque mu rico
(mejorando, sefiores, lo presente),
Si ahora no soy naa,
6 por mej6é desir, soy un cuarquiera,
iquién sabe er porven{ 6 la carrera
que me tendr4 la suerte designaa?
{Conque, chiquiya, basta yal {No yores,
que mu pronto vendrdn tiempos mejores!
Por tu amor lucharé como un valiente
yevando tu recuerdo siempre impreso,
y 6 me cortan los moros er piscueso,
6 he de gorver ar pueblo de tiniente! —
Esto dijo Pedrfn, er volunlario,
se corgé un deminuto escapulario
de la Virgen bendita
que yorando le dié la probesita,
y entre alegres cansiones de la tierra
dej6 4 su novia y se marché 4 la guerra.

|Ya es sordado Pedrin! {Entr6 en campafia,
y pensando en sn novia y en su aldea
prepar6 su fusil, di6 un ; Vive FEspasia!
y se metié de yeno en la peleal
{Qué modo de luchar! Y qué era flojo'...
{51 serfa er gacké valiente y bravo
que en la primera acsién lo hisieron cabo



8
i &
’ L}
L I S e e
. F 0
i H ansad B
: srsssmamsEd i RER SEREEERR AR REEREE e RasinaianERban RS
; HEEEE g g e pp Y F RN DL LR L L L bl el
H i FEFagpena B EREEEEREEGEnErRAl NI R Ry s R RS E R R RS
L -
y -
e S
i 1
1
! '

na méis que por su temple y por su arrojo!
Ca ves que resonaba la corneta

y en sus notas vibrantes les desfa:
¢;Pronto! [A la bayonetal»

ar valiente Pedrin le paresfa jconque era Rosalia

la vos de Rosalfa que se habfa casaol... ; .
que le hablaba disiéndole: —jAdelante! —iCon don Vicente?

jNo desmayes! [Valor y sé constantel —iQuié, no sefi6! |Que se casod conmigol...

salfamos der templo, de una boda,
y ar queré preguntd lo que ocurrfa,
se encontré de repente

mi pobresito amigo...

Descansé6 cuatro dfas, pero luego
gorvié otra ves Pedrin 4 entrar en fuego.
Se batié de chipén... y con fieresa,
como un buen espafiol cuando se bate,
y resibié un balaso en la cabesa

en los trtimos tiros der combate.
Creyendo er general que se morfa,

le coloc6 en er mismo ecampamento,
como premio 4 su arrojo y valentfa,
los modestos galones de sargento;
mas por una felis coinsidensia

no fué grave la herfa,

y er valiente Pedrfn sarv6 la via
mersed 4 los cuidaos de la siensia,

{Ya estd sano otra ves! §Quién dijo miedo?...

{Otra ves 4 luchar en la trinchera
lo mismo que una fiera,
con er mismo valor é iguar denuedo
que cnando entr6 en acsién por ves primeral
iOtra ves avansé su regimiento,
y otra ves fué Pedrin en la gnerriya,
y otra ves un balaso en la rodiya
le obligb 4 abandonar er campamento
pa dir al hespital en la camiyal
IMaresita de Dios, qué noche aquéyal
;Y menos mal que se gané una estreya!
Pa remat4: que el chico fué un valiente;
que después de diversa discusione
sesaron de jaserse operasiones;
y que ayegé la pas tranquilamente
pa descanso de aqueyos infelises,
y que gorvi6 Pedrin siendo tiniente
y yenito hasta aquf de cicatrises.
Cuando gorvié 4 su pueblo er voluntario,
desde lejos vefa er campanario
sobre el pufiado de casitas blancas,
y al oir desde lo arto de la cuesta
que la campana repicaba 4 fiesta,
segiin dijo después, le paresia
la vos de Rosalfa
que le hablaba disiéndole:—jAdelante!
iQue aquf te aguardo yo, siempre constante!
Yeg6 por fin, cuando la gente toda

«Sefiores dinamiteros.
Mis gueridos compaizeros
(hay que tratarlos asf):
Muy seszores mios y -
apreciables petroleros.

Yo, que siempre respeté
vuestro programa atrevido
con la mejor buena fe
y el respeto més cumplido,
hoy debo deciros que
esa bomba que estall6
. en el Liceo, causé
| en mi 4nimo triste pena:
Hay ciertas cosas que no
deben ponerse en escenal

———

|El caso no tiene iguall
Vuestro furor criminal
debéis llevar 4 otra parte,
No meteros con el arte,
que vamos 4 salir mal!

¢Sembrar espanto y horrores
entre los espectadores?...
iSin que una bomba reviente,
ya les damos los autores
petardos diariamenteg!

Yo os ruego que nos dejéis
y que el furor que empleéis
en otro campo se adiestre,
jque en Barcelona me habéis
estropeado un lrimestre!

 a——

CURBRNTO VIEJO

(por Mecachis).
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CARTA EXPLOSIVA

:No halldis otras diversiones
mds indignas desde lnego
que nuestras pobres funciones?
iNo tenéis casas de juego
con el nombre de Fronitones?
{Con vuestro negro estandarte
idos malditos de Dios,
pues, si 0s metéis con el arte,
yo me mato en cualqguier parte
con un anarquista 6 dos!
En mi cardcter sencillo,
ni me incomodo ni’chillo
aunque me sobre razén;
ipero me vuelyo un ledn
tocdndome al panecillo!
Cuando el piblico aplaudfa,
hace ya un siglo, pedfa
bomba y més bomba inocente,
jProgresando, llegé el dia
que #na bomba nos reviente!
Senores dinamiteros
y renegados obreros:
jcon el respeto debido
4 todo estoy decidido,
apreciabies compaiieros!
Si no segufs otra pista,
tengo lefras a la vista
con que pagaros audaz:
jen una junta anarquista
os leo un drama, y en paz!»

Por un autor comico que no sabe firmar,

i 4 : CrF
cggﬂﬂﬁ {fﬂﬂffﬁﬂm (/96‘?/.:‘:3?2.

Por un soto del Jarama

vio dos conejos durmiendo
un cazador discurriendo

al pie de una misma rama,
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—Animas! si desde aqui
logro este tiro oportuno,
os doy 4 vosotras uno,
guardo el otro para mi,

Dijo, y jpuml alli quedé
un conejo rematado

OTRO CUENTO VIKJO

Don Sisebuto Pitorro,
sefior apergaminado,
solterén, bien trajeado
y camandulero y zorro,
trasnochaba con frecuencia
y 4 las dos, desde el café,
se iba 4 casa, después de
comprar La Correspondencia,
que, como es de presumir,
en la cama la lefa,
pues de cena le servia
y de gorro de dormir.

Una noche se acosto,
siempre 4 su costumbre fiel,
Pitorro, y en el papel

con este anuncio topo6:

“Hace falta un cabaliero
de educacion esmerada,
de edad un poco avanzada,
de buen humor y sollero,
gue no lenga inconveniente
en ir & Cuba, alojado

&
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mientras el otro, asustado
del tiro, rdapido huyé.

Y él, sin andarse en chiquitas
exclamoé al momento:—|Digo!

jque paso lleva el amigo
de las 4nimas benditas!

en primera clase, al lado
de un seiior convaleciente.
El que para empresa tal
y en condiciones se halle,
que se presenie en la calle
del Turco, stis, principal.,,

Leer este anuncio don
Sisebuto con sorpresa,
vestirse con mucha priesa
dejando fuera el faldén
y correr con desaliento,
haciendo en la nieve un surco,
hasta la calle del Turco,
todo obra fué de un momento,
—iSerenooo... serenoool...

—dQué?
~—Abre pronto ese postigo
y sube 4 escape conmigo
al principal.
—Le abriré;

pero yo ¢a& qué he de subir?
—Es de precisién, pollino;

no conozco al inquilino

y sin ti no me va 4 abrir.

Te juro por esta cruz

que lo que digo es exacto.

Y se convenci6 en el acto
aquel gusano de luz.

Repicar éste hizo al hierro
del principal en seguida;

la gente estaba dormida;

se 0y6 el ladrido de un perro;
transcurri6é una eternidad
para Pitorro, y después

una voz dijo:—Quién es?
—1Abra usté 4 la autoridad!
Nueva espera; el tiempo pasa,
la vecindad se despierta

y se oye desde la puerta

gran trajin dentro de casa,
Al fin sale una sirviente

y asi el sereno la grita:
—Este sefior necesita

ver 4 tu amo urgentemente.
—Que pase—grita el sefior—
4 la antesala un minuto.

Y pasa don Sisebuto
sudando 4 mé4s y mejor,
Poco después se presenta
envuelto en lujosa bata

el sefior, de quien se trata,
con la cara macilenta.

— Grave, dice, debe ser

lo que me va usté 4 decir,
pues la hora de venir

asi me lo hace temer,

—No es grave, pero es de urgencia,
como usted verd bien presto.
Lef el anuncio que ha puesto
usté en La Correspondencia

(creo que en la cuarta plana)
solicitando, prudente,

un caballero decente
que le acompafie 4 la Habana..,
—4aY bien?

—Que, de ello enterado,
le vengo 4 decir, amigo,
jque no cuente usted conmigo,
porque estoy muy ocupadol

- ]
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La historia, que se entretiene en contarnos tantas patranias cuyo
estudio es obligatorio y necesario, no nos ha hablado nunca del pri-
vilegiado y hermoso principado de Floracia, uno de los estados
m4s prosperos, pacificos y envidiables de la tierra. Solo el famoso y
eximio Mendax, historiador fantdstico y pintoresco, graduado en la
universidad de Nescieburgo, trata de este asunto en un preciosisi-
mo cédice, desconocido hasta el dia, por estar escrito en estornia-
co, idioma cuyo conocimiento se llevé al otro mundo cierto amigo
mio, presidents que fué de la Real Academia de Conocimientos in-

ttiles, el cual me contd, antes de morir, por supuesto, el caso de que:

ahora soy puntualisimo cronista. |

Y es que hace ya muchisimo tiempo que gobernaba aquel feliz es-
tado el principe Cotiledén, el soberano més querido de cuantos tu-
vieron subditos.

Tanto bien habia hecho durante su préspero reinado, que le es-
taban agradecidas hasta las hadas que habitaban en los cercanos
bosques, de las cuales habia recibido en varias ocasiones favores y
presentes de gran valor. : ! :

Tenia el principe una hija de quien habfa sido madr{na la mis
misima Titania en persona, la cual regalé 4 la recién nacida un bre-
baje confeccionado con jugo de pétalos, aceite de plumas y esencia
de rayos de luns, cuya primera toma transtormo 4 la princesita en
la mujer més linda, gentil y graciosa que nacié de madre.

Pero el convencimiento de la propia hermosura hizo 4 la doncella
orgullosa, casquivana y petulante, tanto que su mismo padre, que
1a adoraba, llegé 4 notar que la nifia se habfa hecho antipatica é
insoportable 4 todo el mundo. : _

Cuando traté de casarla, de los muchos principes que de varias y
remotas tierras acudieron al llamamiento que se les hizo por medio
de los farautes de la corte, ninguno llegé 4 yerno de Cotiledon, 4
pesar de los muchos encantos que reconocieron en la doncella cuya
mano se subastaba.

Y era porque unos la hallaron pagada en demasia de su persona,
v porque otros fueron desdefiados por ella, que no los encontraba
dignos de poseer tan rico tesoro. ;

Desde entonces el padre, creyendo que los espejos eran los Glll}:_ra-
bles de aquella desgracia, mandé destruir cuantos ha!::ia. €n palgnm,
y ordend que ge cerraran para siempre todas las fibricas de cristal
que hubiera en sus dominios. LB,

Pero la hermosa princesa, nuevo Narciso que gnzaba en la con-
templacién de su propia imagen, tuvo la precaucion de guardar ba;n
siete llaves un abanico de plumas en cuyo centro habia un espeji-
llo guarnecido de brillantes y esmeraldas. ‘

Naci6 poco después otra infanta, de la u_ua.l fué tambien _mgdrina
la reina Titania, regaldndole otro frasquito del mismo elixir que
habfa hecho tan hermosa 4 la primera.

i
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El padre mandé6 que no se administrara semejante pocima a su
segunda hija; pero la madre—jal fin mujerl—a hurtadillas de su
marido le dié dos 6 tres cucharadas que obraron en la infanta el
mismo efecto que en su hermana mayor.

Desolado el principe al saberlo, temiendo que la hermosura cau-
sara 4 su segunda hija los mismos perjuicios que habia causado 4
la primera, corrié presuroso al bosque en que habitaba el hada Ur-
gelia, de quien sabia que le profesaba particular afecto y 4 quien
él solia recurrir en sus perplejidades.

Llegd al bosque, y en una deliciosa y fresca pradera cuyas mu-
chas y hermosas flores se miraban coquetas en las cristalinas aguas
de un pacifico y silencioso rio que por alli pasaba 4 la sazén, hizo el
principe el conjuro que él sabfa que era menester para que se le
presentase Urgelia.

El suavisimo aroma de aquellas flores fué transformdndose poco
4 poco en ligero y azulado vaporcillo que, al atravesar los rayos del
gol, se abrillantaba, formando caprichosas curvas, como vetas de
jaspe que, retorciéndose y enlazdndose entre si, vinieron & formar
como un jirén de niebla que, después de reflejar los més brillantes
colores del iris, tomd la forma de una mujer hermosa y atractiva,
cuyo cuerpo no obhedecia 4 las leyes de la gravedad ni de la impe-
netrabilidad, pues se sostenia sin tocar en el suelo, y 4 través suyo
y aun dentro del espacio que ocupaba, se velan ramas y flores, y
por él atravesaban las mariposas gin hallar el menor obstédculo.

—Heme aquf, gran sefiora—dijo el principe, 4 quien no sorpren-
did tal fendmeno, 4 que estaba acostumbrado; —heme aqui 4 tus
plantas para rogarte que me ayudes en la tribulacién en que me
Veo.

—Habla—dijo Urgelia con voz de orquesta oida por teléfono.

A cuya invitacién el principe expuso al hada los serios temores
que le inspiraba la hermosura de su segunda hija, cuyo nombre
aun no hemos dicho; pero ya saldra.

—Supongo—repuso la fantdstica doncella—que no deseards que
tu hija pierda el rico don de la hermosura.

— 1Yo, sefioral...

—Haces bien en no pretenderlo: en primer lugar, porque serfa

un desatino; y en segundo, porque yo no habia de concederlo, pues
habiéndola hecho hermosa Titania, mi reina y sefiora, serfa ne-
fando desacato pretender contrariarla.

—Entonces—dijo desolado Cotiledén,—¢no hay ninguna espe-
ranza? i

—Ninguna, si desconfias de mi ingenio femenino.

—Desconfiar yo, sefioral...

—En ese caso, manda cazar siete libélulas negras y que las ma-
chaquen en un mortero de dgata; colado el jugo que suelten, méz-
clese con agua de rosas de pitimin{; espolvoréese el liquido que re-



sulte con polvillo de alas de pavén dinrno (vanesa To de Linneo)y
pongase todo en una regadera que te dard secretamente tu farma-
céutico de caAmara. Cuando tu hija Clavelia (ya ealié el nombre)
esté dormida, vas 4 su habitacién con sigilo y riegas su cara, como
gi fuera una flor, con el liquido preparado segin mi férmula, que
caidards de agitar antes de usarlo.

Nada mas pudo decir la hermosa Urgelia, porque en squel mo-
mento pasgo por allf un cefirillo travieso y la deshizo, llevdndosela
en flotantes jirones de -
sutilisimo tul. Hizo Co-
tiledén cuanto le' habia
dicho el hada, sin que
notara cambio alguno
en el rostro de su hija.

Pero el efecto de la
pécima era indudable:
aquella nifia crecio y se
desarrolld ganando per-
fecciones, pero siempre
sencilla y modesta, cau-
tivando corazones por
su bondad, atin més que
por su hermosura.

Sin embargo, la po-
bre infanta no era feliz.
Amaba la soledad, huia
de la gente y procuraba
ocultar el rostro cunando
estaba entre las damas
y caballeros de su corte.
Mil veces la sorprendie-
ron vertiendo eilencio-
sas lagrimas, y jamés

consiguieron que ge pre-
sentara en torneos, to-
ros ni cafias,aunque mu-
chas de estas fiestas se
diban exclusivamente
en obsequio suyo. Re-
galaba 4 sus doncellas
los ricos trajesy las pre-
ciades joyas que se ha-
clan y labraban para
ella, y sélo guardaba pa- e g
ra si hdbitos de modesta lanilla sin adornos ni caprichosos cogidos.
Una vez le dijo su padre que era menester casarla, 4 lo cual ella
se negod, pretendiendo que se la permitiese profesar en el monaste-
rio mds apartado de la corte. : :
. Pero el padre no podia ni debia complacérla, pues, no habiéndose
casado su hija mayor, era menester un hombre que heredara el
gobierno de aquel estado, que no podia confiarse 4 una mujer.
—Me rcsigno 4 obedecerte, padre mio; pero estoy segura de

Zarzuela &6mica.
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que no habrd ningun principe en la tierra que acepte mi mano,

—Yo estoy seguro de que todos se la disputarén—repuso (o.
tiledon. | -

—Eres muy bueno, padre, y tratas de engafiarme por el carifio
que me tienes y por caridad; pero si alguien acepta mi mano, sers
por ambicién, que no por el amor que le inspire.

—¢Y por qué tienes tales temores?

—Demasiado lo sabes td; no quieras que pase por la humi.

- llacion de confesarlo.

No comprendié ni ung
palabra el padre; pero
vio 4 su hija tan con-
movida, que juzgé pru-
dente no insistir, aun 4
costa de no satisfacer
su curiosidad.

'i.lil"‘.-llql".‘.-.

Poco tiempo después,
volvié Cotiledén 4 ver
al hada Urgelia yle dijo:

- —Vengo, gran sefio-
ra, 4 darte las gracias
por el beneficio inapre-
ciable que me hiciste al
darme Ia receta de aquel
elixir. Ha obrado mara-
villag: mi hija Clavelia,
atin mds hermosa que
su hermana- magor, ha
sido, sin embargo, tan
modesta y sencilla que
todos mis cortesanos y
mis subditos la adora-
ban, sin que ella se sin-
tiera por eso superior 4
los demds. Cuando traté
de casarla, cien princi-
pes se disputaron suma-
no, y hubo desafios y
muertes; y al fin el em-
perador de las Islas Di-
chosasconsiguié hacerla
fu esposa yambos viven
felices en sus estados,

Lque unirdn 4 los mios 4 mi muerte. Y ahora, ercantadora Urgelia,

(quieres decirme como has podido lograr tan gran milagro?

—Es muy sencillo—repuso el hada:—tu hija Clavelia se miré en
un espejo que guardaba su hermana, y gracias 4 mi p6cima ge vié
en la imagen horriblemente fea; con lo que consegu{ que ignorase
su hermosura, y de ese modo al encanto que tiene toda mujer her-
mosa ha unido el de la bondad que suele adornar 4 las feas.

g?naé. Eotremera,

Como deben empezar los cantables (por Cilla).

Romanza de tiple.

Siempre que le veo *
desde mi baleén,
tipi, tipi, tape
me hace el corazdn.
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Diio amoroso,

—Cudnto te adorol

. =—]Cuéanto te quierol
—T'1 eres mi estrella,
—Ti mi lucero.

(Este sirve también para zarzuela seria,)
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Pasacalle,

Aqui viene lo bueno,
[viva tu madrel
|y olé y ol4l
que se trae las hechuras
de las personas

de calid4,

Couplets del tenor comico.

|Venid ac4
sin dilacion!
iVoy & entonar
una cancionl

Pon!

Nada, hay que cambiar de vida,
pero decididamente;
ya i salud se resiente
y mi caudal se liquida,
Esto no puede seguir
por el camino que va,
pues me voy cerrando ya
todo honroso porvenir.
Nada, una vida tranquila
tras de vida tan inquieta;
no me meto 4 anacoreta
porque €so ya no se estila;
mas, sin salir de poblado
haré una vida ordenada,
la que me conviene... Nada,
siento plaza de hombre honrado.
Procediendo como tal,

Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte 2012
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malo, muy malo ha de ser
que no llegue 4 reponer
mi salud y mi caudal.

Por de pronto, me conviene
aprovechar esta racha;
voy 4 ver 4 esa muchacha,
sf, sefior, 4 ver 4 Irene.
Y, aunque sienta el desengafio
y me diga cien horrores,
sépa que nuesiros amores
se concluyen con el afio,
Por no humillar su altivez
la tendré que preparar..,
quizds la lleve 4 cenar,
jpero por dltima vez!

¢Y 4 esos amigos taimados

que me explotan?... A esos, nada;
si hallan mi puerta cerrada

se dardn por enterados.

Ea, el gabdn y el bast6n,

y 4 la calle... jAhl... {Federico!...
Bueno es advertir al chico

por via de precaucién.
—Federico, esto ha cambiado:
ano nuevo, vida nueva,

y voy 4 darte una prueba

de mi propésito honrado.

Se acabé el vivir en grande,
desde hoy vida de familia,

y hasta pondremos vigilia
cuando la Iglesia lo mande,

Por de pronto, buscarés

- 26

Coro de nifios,

Nosotros somos...

(Aquilo que sean porque algo han de ser las pobres criaturas.)

Duao de viejos.

— Como estd usté?
—¢Qué tal le va?
_I'Ii: j_i: ]l} JII
—lJe, je, je, je!
_jJﬂ: 18, ]84, jal

una cocinera fea,

muy fea... cuanto més sea,

habrd de gustarme miés.

En mi casa he de vivir.

~—DBueno gy desde hoy ha de ser?
—No, hombre; hoynovendré 4 comer,
y puede que ni 4 dormir,

Mas de manhana no pasa,

no pasa de ningin modo;

tenlo td dispuesto todo

y arregladita la casa,

Conque ya estds enterado,
cambio de vida y me enmiendo.,..
Federico, sonriendo:

—iIgual que el afio pasado!

Cuselvo ~Dieria.
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il ¢hocolate del 1010 or Ceatio 11y

Estoy en muy mal cami: o. 4 lo cual hay que afadir Hay que ser prudente y buenu
La casa, el abono, el coche, 10 que Amparito se lleva... para contener la ruina.
lag carreras, el casino, [Bahl no se puede seguir. Degde mafiana el sereno
lag cuchipandas de noche; |ADi0 nuevo, vida nueval 8e queda sin la propinal
C s
10Idd.
Dios te libre, alma mfa, cada guisque se toma
de ser celosa; su anticipo de harem sobre la tierra.
que €sa es una manfa X
muy fastidiosa, Cuando te pongas tierno
~_que no conviene no jures en tu vida amor eterno;
n1 al que debe aguantarla porque el recuerdo del perjurio amarga,
ni al que la tiene. la pasi6n es propensa 4 veleidades h
= y resulta, 4 la larga,

T eres pecadora, Luisa; que no puede un cristiano con la carga
fueron tus deslices tantos de quince 6 diez y seis eternidades.
que la carga de tus culpas ——
te pesa hace muchos afios. Te respeté. Fuf necio,

Pero tales son la gracia : porque asf me he ganado tu desprecio.
de tu cuerpo de alabastro, - : ‘ Sk o
la hermosura de tus ojos Gastar dinero con la hijas de Eva
y la atracci¢n de tus labios, dicen que es tonterfa. Yo lo creo...
que Dios no podré, aunque quiera, s1 algiin sabio me prueba
dar castigo 4 tus pecados, . que se le puede dar mejor empleo,
porque si vas al infierno... — '
ila gloria e¢star4 all4 abajo! Eras pcbre, y hoy deslumbras
- con las alhajas que llevas. -' 3

Huyamos de las nifias candorosas, T4 no has podido comprarlas, ‘

que preguntan 4 veces unas cosas... luego te compraron ellas.

—y

Ser4, si se decreta el amor libre,
una de tantas leyes del embudo,
pues aunque quiere €l hombre ser de muchas,
desprecia siempre 4 las qus son de muchos,
{Las once! Ya no viene.
{De seguro algiin hombre la detiene! =

Cuando un hombre 4 amarte empiece
niégale lo que apetece,
que en el momento oportuno,
mds que un favor, se agradece
el no conseguir ninguno.

Porque, 4 no ser por eso, ella no tarda Ella, que no me tutea,
sabiendo que es un hombre €l que la aguarda. . j«jmdrchatel» me dijo altiva.
— Palabra casi ofensiva

Que espere aiin me dice tu sonrisa que me supo A4 miel hibleal -

cada vez que te dejo. ~

iEsperar! {No por Dios! [Vamos de prisa!

|Si supieras, Felisa,

cudn soso es el amor que se hace viejol
Creerdn en las hurfes de Mahoma

los drabes que mueren en la guerra, . Al
mas por si acaso es broma, ~enedie ~Lle ;e;{r.?(.‘l-/{‘.

—

Cuando tii me das la mano,
sin alma, nifia, me quedo,
porque se me marcha toda
por las puntas de las dedos.

Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte 2012
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‘Sano consejo.

El fiel cristiano que quiera
cuidar de sus intereses,
compre en casa de Pesquera
los pantalones ingleses.

Magdalena, 20,

:Socorro!

—iGuardias, guardias! Vayan uste-
des en seguida a la calle de Cedace-
ros, 1y 8, 4 los almacenes del Pelit
Bareelona.

—Qué pasa?

— (Jue se ha sabido que es alli don-
- de'venden mas baratos los trajes para
ninos, y los padres se estan dando de

punaladas por entrar.

Nenores ...

—N\i1 ropa no tiene brillog
voy elegante ¥ sencillo.
Donde quiera que me paro
ge para la gente... [Claro!
iMe viste Jesws Castillo!

Ledn, 98,

Satisfaeecion interior.

Yo como, yo bebo
mejor que un ingles,
¥ 80l0 me cuesta
diez duros al mes.

Las Tullerias.—Matute, 6.

Oon razon,

Anteayer, despuées de misa,
me echod el parroco un responso,
s6lo porque mi camisa
no era de Arviza y Alonso.

Plaza de Sanlo Domingo, 18.

LUAantar.

S0n muy bonitas tus manos
¥ tus munecas tambien;
pero, Liija, para musecas
las del Bebe Parisién.

Barqgwillo, 5.

1Telegrama.

(ielo 4 Enero 1894.)

Los pailansdn que usa Dios
se los hace porsu cuenta
Gras, hijo, Aleald, cuarenta,
Y Principe, veintidds.,

iGran noticial

Se pueden hacer retratos
de ruidos que no se oyen,’
usando lus aparatos
de la tienda de Irigoyen.

Esparteros, 8.

1 Creedinel

Los piesllenos de delectos
s0n cosa muy fea, y no
hay mas que Eugenio Liedd
que haga zapatos perfectos,

Ledn, 34.

Carta familiar,

«Abuela, te participo
que me caso con Elena.
y que me vende el equipo
la. Exposicidn de Viena,»

- Mayor, 12.

..'i.. irij. E"t'{ﬁ ijﬂ.ﬁtil d

Es una tonteria
tener flemones,
siendo el lema de Tirso
iFuera raigones!

Mayor, 59.

Participo a ustedes. ..

Que regalaré 4 mi novia,
cuando me tome los dichos,
caprichitos con perfumes,
pues le gustan los caprichos...

(De la Perfumeria Americana.)
Espoz y Mina, 26,

. oW
s Bt Eel—1 .-i'.'{}' '

Tres cosas hay en Madrid
gue son dignas de admirar:
el Museo de Pinturas,
una opera en el Real
y el salon pelugueria
dirigido por Tomas
en el niimero cuarenta
de la calle de Aleais.

En la calle.

—La compro 4 usted lo que quiera;

¢quiere uste un bizcocho, gloria?
—iHombre! En lugar del bizcocho
compreme usté una pulsera

que he visto en casa de Soria.

Magdalena, 18,

En an album.

«Y0 no tengo inspiracion,
nina de mi corazon.
iNo la tengo sin beber
Cognace fino de Mogier!s

Guinea.— Carrelos, 27,
Depésito de vinos.—Avenal, 2,

Caso raro,

Me calzoen La Bola de Oro,
acaho de andar cien leguas,

traigo ya los pies deshechos,

i¥ las botas estan nuevas!

Magdalena, 7.

Desgracia.

D. M. S, ha puesto fin 4 sus dias por
no haber podido lograr el inico capri-
cho que habiatenido en suvida: hacer-
se un traje en la sastreria de Agustin

Perez.
Principe, 38.

Don Leandro Malpartida
quedod de frio difunto:
la familia, conmovida,
le puso un traje de punto
¥ resucité en seguida.

Tivrso Rodriguez . —Alocha, 75y 7.

Consuelo,

Hoy es mi dolor profunde;
¥ en cuanto Rubio me afeite
Ya pensare que esta el mundo
como una balsa de aceite.

Peligros, 10 y 12.

Por la paz,

Si se enfada tu mujer,
como suele acontecer,
al punto la llevaras
un regalo de la Per-
fumeria de Thomas,

Mayor, 30.

En seereto.

Para lanas y colchones
no hay en Madrid una tienda
que tenga mas relaciones
ni que mas barato venda.

- Barguillo, 30,

A un tourista.

Es en vano que te arrvojes -
a buscar por las montahas
quien componga los relojes
como los compone Brasias,

Matwle, 12.

Un modelo.

Va siempre Pepe Garlopa
8in una arruga ni un siete,
¥ es porque le hacen la ropa
Escudero y Navarrele.

Plaza del Angel, 15.

Historieco.

A San Pedro, que era calvo,
le picaban los mosquitos,
¥ Dios le dijo:—Usa Quina
de Palomar, Periquito.

Fuencarral, 24— Perfumeris,

1Guaerra al frioe!l

No compres una bufanda
para abrigarte con ella,
iMas abriga una botelia
del legitimo de Arganda!

Caile de San Mavrecos.— Bodega Ibérica.

1Bebed!

El anis del Mauvrip CoMICO,
que es sabroso, dulce, sano
v de lo mas econdémico
gue puede hallar un cristiano.

Vicente Libes.—Zaragoza.

- m—

Pues sefior...

Conozeo mis de un devoto
que se pasa los ins antes
en extasis. con las foto-
grafias interesantes.

Catilogo, 50 céntimos en sellos,
remilides & The Publishing Office.
Amslerdam,

Ml collmo

Compré i M. Sanz unos lentes,
y salen tan excelentes
que, s1 voy a leos salones,
veo... hasta las intenciones
de todos los concurrentes.

Principe, 20,

Murmureinos,

Me parece un avestruz
todo el que encontrar espeira
mejor sastre que Pereira,
de la calle de la ('ries,

Un sportman.

Dos camisas de Martinez
comprd antes de ayer Quirds,
Vv ambas le gustaron tanto
ique lleva puestas las dos!

San Sebusiian, 2.

Encargo,

Si haces una casa, pon
luz eléctrica, Fermin,
Yy encarga la instalacién
a Don Manwel Florentin.

Ballesta, 20,

Disputa,

— | Yo prefiero la patatal!
—1Y0 el besugo en escabecha!
—iPues yo un vasito de leche
tomado en L. Flor v Nata!

Plaza de Celenque, 1.

Pregunto yo...

Si siendo la mar salada
dedican odas al mar,
iqué harian si se volviera
de Colonia Palomanr?

Fuencarral, 24.

\ Perfumenria y Drogueria.

Sultura y Deporte 2012

Dec¢laraciones.

Cuando me pica me rasco,
Vv cuando cubrirme guisro,
VoY ¥ me pongo un sombrero
de M. Garcia Carrasco.

Carretas, 26.

A los enfermos.

Todo el que tema caer
en las redes de la Parca,
tome jerez de la marca

de la Viuda Ruiz de Mier.

Ruiz del Rio.
Jerez de la Frontera.

-

~Deeid; niNo:

—;Cuil es el sitio m4s sang
en 1nvIierno y en verano,
cuando nieva y cuando llueve?
—jLa bodega de Medrano,
Plaza de Matwute, niepe!
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Manchas, pecas, sabanones,
- barros, costras, quemaduras,
granos, herpes, picaduras,

todo, por gracia divina,
se destruye por igual
con el Coldeream virginal

i T L

éscamas y escoriaciones, con base de glicerina.

Farmaeia de Torres Muiioz.—San Marcos, 11, y San Bartolomé, 1.

A Ias lavanderas. Lamentacidn

Para lavar ropa
fina ¥ ordinaria,
usad los jabones
de La Pasionaria.

Asi en el alto monte
perdido entre las peiias
decia un ermitano
tras dura penitencia:
—iSefnior! yo dejaria
las soledades éstas
si el mundo todo fuese
como la mente sueia.
1Qué hermosas las ciudades
serian si tuvieran
de mosaicos hidriaulicos
el suelo en las viviendas,
baldosas especiales
en todas las aceras,
cocheras, cuadras, patios,
terrazas y azoteas,

v ohjetos de ceramica
por calles y plazuelas!
Mas si esto es imposible
por falta de riquezas,
prefiero enfre los riscos
pasarme la existencia,
durmiendo sobre rocas,
comiendo solo hierbas,
ipero sofiando siempre
con tantas cosas bellas!

Castillo,—Carvera. 12. — Tudela.

Boca v muelas

Se tienen fuertes, sanas, perfumadas
y sin dolor, usando 4 diario el mejor
de los dentifricos:

Licor del Polo de& Orive

que calma los dolores de muelas al
descuidado que no sigue la |

Higiene de la boca -

v los evita infaliblemente al que se
enjuaga con tan superior dentifrico
una vez al dia. ,

Blanquea y fortifica la dentadura,,
endurece, sonrosa y tonifica las en-
cias, y embalsama y perfuma el alien-
to viciado por enfermedades 6 tabaco.
Exigidle con la marca de fibrica en
lag farmacias y perfumerias de crédi-
to, porque, como todo producto de mé-
rito, tiene muchos imitadores.

Escofet, Fortuny y C.*, Alecald, 18.

(Equilaliva,)

------------------------------------------------------------
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BIBLIOTECA DEL «MADRID COMICO»
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FABULAS Y CUENTO|

POR JOSE ESTREMERA
Precio, 2 pesetas,
MIGAJAM
POR J. LOPEZ SILVA

Precio, 2 peseétas.

P O1 "';n-. O LA

VORA

POR SINESIO DELGADO, DIBUJOS DE CILLA

Precio, 8 pesetas.

ISP A _:_'“:4:" A

.

COMIC A

ALBUM DE CINCUENTA CARTULINAS ENCUADERNADOBEN TELA

llrel':iﬂg =i peselas.
TITIRIMONDI

POR LUIS TABOADA, DIBUJOS DE CILLA
Precio, 3,830 pesetas.

UASA V1V

POR J. PEREZ ZUNIGA, DIBUJOS DE CILLA, MECACHIS Y GROS

Precio, 3 pesetas.

POR SINESIO DELGADO, DIBUJOS DE CILLA

Precio, 3 pesetas.

T — T —— e ————————

La experiencia. heumas,
Se alivia 4 la primera untura sin
necesidad de masaje, ¥V se cura con

Los pajaros, convencidos, _ :
uno 6 dos frascos del Bdlsamo de Orive.

cuelgan camas de las ramas
des que llexo 4 sus oidos
que las del Bazar de Camuas
son mejores que los nidos.

Plaza de la Cebada, 1.

Por mayor a4 su autor, Bilbao, y a
M. Gareia, Madrid.

Capellanes, 1.

Pedidlo en las farmacias de credito.

LUolecclones del aMadrida Lvomics

Cada afio, 4 contar desde 1883,'53 forma un magnifico tomo, que se vende &
los precios siguientes: .
S‘i?% encuadernar.—A 108 suscriptores: 8 pesetas.—A los'no suscriptores: 10
pesetas.
Eﬁr:guggarmda en tela.—A los suscriptores: 10 pesetas.—A los no suseripto-
res: 12,50.

B . . E
A W % EE 0 - - - n +
2 A0S ShEELREREC RSN,

A confar desde el presente niimero, ¥ 4 consecuencia de las reformas intro-
ducidas en el periddico, no podemos seguir publicando los anuncios en la
forma antigua, porque los clichés de los grabados cuestan un ojo de la cara,

Queda por lo tanto suprimida esta seccién, y de ahora en adelante s6lo los
admitiremos para insertar como los de esta cubierta. L.os abonados que deseen
seguir anunciando, se servirdn avisar oportunamente. El precio serd de dos
pesetas por insercion y hueco.

=

RID CO!
PERIODICO SEMANAL , FESTIVO E ILUSTRADO

PRECIOS DE SUSCRIPCION

Madrid.—Trimestre, 2,50 pesetas; semestre, 4,503
&ﬁﬂ, S- : : .

Provineias.—Semestre, 4,50 pesetas; afio, 8.

Extranjero y Ultramar.—Ano,15 pesetas.

En provincias no se admiten por menos de seis meses y en el
extranjero por menos de un ano.

Empiezan en 1.° de cada mes, y no se girven gi al pedido no se
acompafia el importe.

AT ATTNT AT (
Wi A L2 E'“} | ] Vi1 {h)

Los sefiores suscriptores de fuera de Madrid pueden hacer sus

Ioagﬂs en libranzas del Giro mutuo, letras de técil cobro 4 ge-
los de franqueo, con exclusion de los timbres méviles,

PRECIOS DE VENTA

Un ntimero corriente, 15 céntimos.—Idem atrasado, 50.

A corresponsales y vendedores, 10 e¢éntimos niimero.

A los sefiores corresponsales se les envian las liguidaciones 4
fin de mes, y se suspende el paquete 4 los que no hayan satisfe-
cho el-importe de su cuenta el dia 8 del mes siguiente.

Toda la correspondencia al Administrador.

REDACCION ¥ ADMINISTRACION: Penimsular, 4, primerc derecha.

Teléfono nim. 2.160.

DESPACHO: TODOS LOS DIAS DE DIEZ A CUATRO
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JIMENEZ Y LAMOTHE
MAT . AGA MANZANARARAS

DE LA

COMPANIA COLONIAL.
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TAPIOCA, TES
50 RECOMPENSAS INDUSTRIALES

DEPOSITO GENERAL

CALLE MAYOR, IS Y 20
MADRID




